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TAKO JE POCELO

Uspostavianie vezz - PoStovani Citatelji,

vo 1zdanje ,, Hruvatskog glasnika™ posvec eno je Danima
Zagreba u Podgorici koje su prigodom prvog slugbenog
posjeta nezavisnoj Crnoj Gori dogovorili gradonacelnik
- B ' Zagreba Milan Bandi¢ 1 gradonacelnik Podgorice Miomir
Str. 6-15 Mugosa.

Kao $to sam slhijed tema kojima smo se bavili govori, prisjetili
DJECA IZ CRNE GORE U ZAGREBU smo se kako su se gradili mostow, koji su ih to ljudi izeradivali
- (neka nam bude oprosteno ako smo nekog zaborauili), a zatim
Serenada 1 SUZ€ poszetili - buduc nosti.
na I'astanku Hruvatsko gradansko drustvo Crne Gove, osnovano u Kotoru
Str. 16-19 2001. godine, od prvog dana radilo je na uspostavljanju
suradnje 1zmedu gradova 1 regija Crne Gore 1 Hruatske,
GRADONA CELNIK PODGORICE usprjevajuc 1 ponovo uspostaviti pokidane veze.
DR MIOMIR MUGOSA Ipak se okrec e, kazu.
: posredno nakon otvaranja granicnog prelaza otvoren je
Dani Zagl'eba u Kotoru Konzulat Republike Hrvatske. Granicu su poceli
kruna Surad]l_]e da prelaze autobusi sa turistima. Otisli su strazari UN sa

Str. 2‘.6-30 Prevlake a potom je potpisan 1 Sporazum. Za stanovnike Boke

- N i Kotorske s jedne strane te Konavala i Dubrovnika s druge na
granicnom prelazu Debeli Brijeg nijesu potrebne vize.
Otvoreno je predstavnistvo Hrvatske gospodarske komore sa
sjedistem u Kotoru...

» Uloga Hruvatskog gradanskog drustva Crne Gore u razvoju
dobrih odnosa izmedu Crne Gore i Hruatske je vrlo znacajna, jer
je upravo nase drustvo prije nekoliko godina bilo inicijator i

- .. jedan od vaznih orgamzatora brojnih susveta s ciljem $to boljih
GRADONA CELNIK veza 1 kontakata izmedu nasih drzava. Spomenuc u samo ,, Tiedan
ZAGREBA MILAN BANDIC Hruvata u Zagrebu®, ,, Hrvatske dane u Boki“... Danas je svakim
Nisdta neé e pastl s neba  danom ta suradnja sve brojnija i, naravno, Drustvo 2eli biti u
Str. 31-33 tome aktivan sudionik, rijeci su predsjednika HGDCG dr. Ivana

Ii¢ a, koj1 porucwje da je jedan od najvaznyih ciljeva, sem
GENERALNI KONZUL RHIVAN SKARIC afirmacije hrvatske nacionalne manjine u Crnoj Gori, rad na
uspostaul Sto boljih veza izmedu institucija, pojedinaca, gradoua,

Nismo tll da regija i samih driava.

p[eSUdUJ €mo » Zelimo da nastavimo rad na punoj afirmaciji pripadnika

Str. 38-41 hrvatskog naroda u Crnoj Goni koji je autohton, 1zbjegavati

nmegovu getoizacyu t nastojatr Sto vise se ukljuciti u suvvemene

DIREKTOR INA CRNA GORA OGNJEN Z1votne tokove nezauvisne Crne Gore.

DRAGOVIC Sui smo karika u lancu.

g:t)a‘ig}gs Zvot ne pregaZI Vasa urednica Tamara POPOVIC
¥

“Hrvatski glasnik”, Kotor, je upisan u evidenciju javnih glasila kod Republickog sckretarijata za informisanje RCG pod rednim brojem
04/01-1828 od 31.12.2002. godine. {_.HH{'II_'II'SLI‘]C L'lﬁdlei]Ell medunarodm standardm broj za serijske publikacyje ISSN 1800-5179, koji je otis-
nut u gornjem desnom uglu korica. Casopis izlazi mjesecno.

Adresa: Stari grad, Pjaca od kina 85330 Kotor Predsjednik: dr Ivan Ilié Glavni urednik: Tamara Popovié
Telefon: +381 (0) 82 304 232 I'aks: +381 (0) 82 304 233 Lektor: Ivo Herendié Fotografije: Stevan Kordi¢, Foto Parteli,
E-mail: hgd-kotor(@eg.yu http://www.hgdcg-kotor.org Dejan Lopici¢ Dizajn& priprema: Radionica L.C.z

Ziro-racun: 510-10418-20 Tisak: SPECIJAL — Podgorica Naklada: 1000 primyeraka Chena:
Osnivaé¢: Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore — Kotor 1,00 euro
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;MMEUE tek pred nanm i onanam nije nikada potpuno poznata

POVJERENJE OTVARA DUSU. UCVRSCUJE SRCE I
DAJE SNAGU ZA ZAJEDNICKI ZIVOT

itanje povjerenja je danas do te

mjere naruSeno da je uistinu posta-

la opasnost nepovjerenja kao rak

rane na tkivu jednoga naroda.
Izgubiti medusobno povjerenje znaci
izgubiti mogu¢ nost Zivota medusobno, a
pogotovo Zivota "za druge”.

Cuvanje korijena: Kao jedno od temeljnih
oznaka ¢ uvan]a vlastitog identiteta jest prlh-
vaé anje sebe 1 svojih korijena. Nismo birali ni
vrijeme ni narod u kojem ¢ emo se roditi. Sve
nam je to netko darovao 1 jedini on, darovatelj,
zna za$to nas je "posijao" u ovom vremenu i u
ovom narodu. Oc¢ito je teSka nastranost ne pri-
hvatiti svoje korijene 1 ne prihvatiti sebe kao
kariku u lancu koji 1ma svoje ime, koji ima
svoju povijest, koji ima svoje poslanje. Ni Isus
. se nije stidio cijeloga Zivota biti oznacen
Oﬂﬂ] tko prjhvaé a, taj se ugra(hlje u  imenom Nazarec anin.

Jedno je ne znati, ne prihvatiti i ne voljeti

Organlzanl nacu)nalnoga tkrva 1 svoje korijene, a smrtno je ne biti oznacen svo-
Zaj edno se faduje i zaj edno pati i jim imenom pripadnosti. Iz ove logike slijedi

o . prihvaé anje svoga naroda ba§ kao svoga.
ZaJ edno grad]‘ Tko nema dobru Narod se 1li zajednica ne prihvac a kao nesto

@ wo

ﬂam_leru i Cisti pogled_’ ne moze imatj tude, nego kao dio vlasititoga tijela. Na-

jopasnije je biti "u narodu” a ne biti "za narod".
ni pOV_] eren_]e Nazalost, mnogi prihvac aju svoj narod, ali se
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postavljaju i1znad njega il1 1zvan
njega samo zato da bi ostavili sebi
"slobodni prostor" da mogu biti
trajni "kritizeri" 1 suci. Onaj tko
prihvac a, taj se ugraduje u organi-
zam nacionalnoga tkiva 1 zajedno
se raduje i zajedno pati i zajedno
gradi. I stoga slijedi nacelo pov-
jerenja. Povjerenje je bitna oznaka
zrelosti 1 dobrohotnosti. 'Tko nema
dobru namjeru i éisti pogled, ne
moZ%e imati ni  povjerenje.
Povjerenje otvara dusu, u¢vrsc uje
srce i daje snagu za zajedniCki
Zivot.

Odgovornost: Tamo gdje posto-
ji povjerenje i svijest o pripadnos-
ti zajedni¢ckom tkivu istoga tijela,
rada se princip odgovornosti.
Odgovornost je jednako tako znak
zrelosti. Izbjeé1 odgovornosti
neprihvaé anjem je zao Cin.
Postoji u suvremenom drustvu tra-
jna opasnost bjezanja od odgov-
ornosti, ali ne radi nesposobnosti
nego radi toga da se 1zbjegne
napor i ostavi 'slobodni prostor"
za kritiku i1 kritizerstvo, a to je
negativno.

Stara je poslovica da se na kap
meda skupi viSse muha nego na
bure octa. Odgovornost je dakle ta

kap s kojom se nesto moZe uéiniti.
Ima ljudi koj1 su vrlo glasni suci 1
kritizeri, a da nisu nista ucinili. I
to je zao ¢in. Ne raditi, ne biti
odgovoran, a govoriti 1 "biti poz-
van" stalno ukazivati na tude
pogreske je rastakanje zajedmst-
va.

U ovu kategoriju odgovornosti
spada 1 prihvac anje svoga vreme-
na. Mi nismo birali kada ¢ emo
Zivjeti 1 ne mozZemo Zivjeti za
proslost, pa ¢ak ni od proslosti.
Budu¢ nost je tek pred nama i ona
nam nije nikada potpuno poznata.

Velik je onaj tko shvac a da Zivi
SADA. Sada3nje vrijeme je jedino
nase vrijeme 1 nikakvo drugo ne
postoji. Ako svoje "sada" ne Zivim
sada, onda sam nekoristan 1 vri-
jeme me je pregazilo. Zivjeti sada
znaci1 ugraditi svijest, odgovornost
i rad. 'Tako sam koristan i samo
toliko koliko sada mogu pomoé i.

Suvremenom covjeku je tesko
prihvatiti da je bi¢ e granica. Da
ne moze sve Sto zeli 1 da nije poz-
van na sve S$to misli. Ne posjedu-
jemo sebe u sebi ni jednu cCetvrt-
inu. Drugu ¢etvrtinu jedva da Zivi-
mo sa drugima, a ostalo nam osta-
je nepoznato 1 stoga moramo imati
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poniznosti i znati svoje gramce.
To je bitno povezano sa principom
odgovornosti, jer je, opasnost pri-
hvatiti odgovornost — a mora s¢ —
ako nemamo svijest o vlasititim
granicama. Poznavati 1 otkriti
svoju odgovornost u svojim grant-
cama za zajednicu je punina
sluZenja toj zajednici. Dakle,
saduvati identitet, kako V]EI.Etlt;lr
tako i identitet zajednice, znacl
biti odgovoran, svjestan svojih
granica, Zivjeti svoje sada, ali zna-
jué i da to "sada" ulazi nepovratno
u lanac povijesti kao karika. Ako
je ta karika slaba, postoji opasnost
da ba$ na meni "pukne” lanac 1 tu
je najved i teret odgovornosti.

No, veée je zlo kada netkl:f
nasilno ukloni kariku iz lanca 1
tako prekine lanac. Tek to je nmfd—
govornost. Zajednica, da br sacu-
vala svoj identitet, mora se cuvall
neodgovornih, onih koji su kritiz-
eri, onih koji ne rade i onih kojt
"razbijaju karike". 'Tako je to U
osobnom Zivotu, tako je to 1 u z1v-
otu zajednice. R.Hg.







2001. GODINA
Uspostavljanje
VCzZd

atsko gradansko drustvo Crne Gore — Kotor, osnovano
23. svibnja 2001. godine, imalo je prevashodni zadatak
ocuvanje 1dentiteta Hrvata kao autohtonog dijela popu-
acije u Crnoj Gori. Ne manje vaZan zadatak je bio
uspostavljanje veza na relaciji Crne Gore-Hrvatske, regije Boke
kotorske — Dalmacije, grada Kotora sa gradovima u Hrvatskoj, koje
su bile pokidane u vrijeme ratnih zbivanja 90-ih godina.

U cilju predstavljanja aktivnosti 1 programa HGDCG predsjednik
Tripo Schubert 1 dopredsjednik Zoran Nikoli¢ su u listopadu 2001.
posjetili Zupanije 1 poglavarstva Dubrovnika, Splita i Rijeke, ali
glavni zadatak je bio predstaviti se u Zagrebu. Susreti u drzavnim
institucijama Republike Hrvatske organizirani su uz pomoé
Generalnog konzula Republike Hrvatske u Kotoru Petra Poljanié a,
koji je njima i prisustvovao.

Poglavarstvo Grada Zagreba

U kabinetu ondasnjeg gradonacelnika grada Zagreba Milana
Bandi¢ a razgovorima je prisustvovao savjetnik Stipe Zeba, koji je
dobro poznavao prnlike u hrvatskim zajednicama van Hrvatske.
Dogovoreni su konkretni zadaci: osigurati poslovni prostor u
Zagrebu za rad predstavnistva Drustva, kao 1 da odmah po¢ne rad na
projektu "Promocija kulturnog nasljeda Boke u Zagrebu". "lakode je
dogovoreno da izaslanstvo grada Zagreba uskoro posjeti Hivate u
Boki.

Hivatska nmatica iseljenika

Tadasnji ravnatelj HMI Boris Maruna, poznati hrvatski pjesnik,
sugerirao je da HGDCG mora biti nosilac aktivnosti u 1zradi zakona
o manjinama u Crnoj Gori, napominjuc 1 kako taj zakon u svakoj
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drzavi predstavlja lakmus indikator
za ulazak u europske integracije.
‘lada je dogovoreno da ¢ e se HMI
uklju¢iti u nase programe na polju
kulture 1 da b1 bilo dobro da se za
pocetak napravi jedan film o Boki u
vidu serijala u produkeiji HI1V-a.

Hrvatska gospodarska

konora

U razgovoru sa predsjednikom
HGK Nadanom Vidosevi¢ em 1 nje-
govim suradnicima dat je akcenat na
pomo¢ Hrvatima u Cmoj Gon kroz
gospodarske projekte. Dogovorena
je izrada CD-a - pregleda populacije
Hrvata u Cmoj Gori sa podacima o
zanimanju 1 dr. za potrebe hrvatskih
tvrtki koje planiraju otvaranje pred-
stavniStava 1 pocetak poslova na
crnogorskom trzistu. U tom smuslu
treba uspostaviti kontakt UdruZenja
male privrede Crne Gore 1 Obrtnicke
komore Hrvatske, gdje bi HGDCG
bila spona izmedu ekonomija dviju
drzava. NajvazZnije pitanje koje smo
dogovorili jeste mogu¢ nost otvaran-
ja predstavnistva Hrvatske gospo-
darske komore u Kotoru.

Ministarstvo obrazovanja i
sporta

Odredeni broj zavrSenih sred-
njoskolaca iz nasih krajeva opredi-
jeljivao se za nastavak Skolovanja na
sveucilistima u Hrvatskoj. Biskupija
u Kotoru u suradnji sa HMI poma-
gala 1m je u njihovoj Zelji za studi-
ranjermn u Hrvatskoj. Sugovornict 1z
Ministarstva su bili pomoé nik min-
istra Butkovié¢ sa svojim suradnici-
ma koji su sa zadovoljstvom prih-
vatili nadu sugestiju 1 dogovoreno je
da se sve aktivnosti oko studenata
koji Zele studirati u Hrvatskoj odvi-

jaju na relacijg HGDCG - HMI .

Ministarstvo vanyskih
poslova

U razgovoru sa pomo¢ nikom min-
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istra vanjskih poslova za manjine
Prelogom 1 njegovim suradnicima
dogovoreno je da se izradi dugorocni
program rada Drustva koji bi se
dostavio njima na razmatranje.
Poseban akcenat treba staviti na
punu angaziranost naSeg Drustva
oko donoSenja zakona o pravima
manjina u Cmoj Gor.

Ministarstvo kulture

Ministar kulture Antun Vuji¢ sa
suradnicima sugerirao je da sve nase
planove 1 Zelje usmjeravamo preko
HMI 1 paralelno dostavimo min-
istarstvima. Upué eni smo da sa svo-
jim projektima zajedno nastupamo
sa Nacionalnom zajednicom
Crnogoraca Hrvatske, jer je ona
dobro organizirana 1 ima odreden:
status u Ministarstvu.

Nacionalna zajednica
Crnogoraca Hrvatske

Razgovorano je sa c¢lanovima
[zvrsnog odbora, na celu sa pred-
sjednikom dr Radomirom
Pavi¢ evicem. Dogovorena je
dugoro¢na suradnja u domenu
1zdavastva , razmjene kazali$nih
predstava 1 filmskih produkcija 1
suradnja na polju informatike. Prvi
zajednicki projekt ¢ e biti izdavanje
knjige "Zivot i djelo akademika
Vladislava Brajkovié a".

Hrvatska bratovstina
"Bokeljska mornarica 809"

Bokelji u Zagrebu su okupljen: u
Bratov§tinu sa zadatkom da oc¢uvaju
tradiciju Bokeljske mornarice 1
odrZze kontinuitet Bokeljskih kul-
turnth manifestacija 1 crkvenih
svetkovina. Susret sa predstavnicima
Bratovs$tine je bio prilika da ih upoz-
namo sa programom naSeg rada,
pronademo  dodirne  tocke 1
uspostavimo suradnju.

Ove radne posjete, obavljeni kon-
takti 1 postignuti dogovori predstavl-
jali su polazne osnove za razvoj

HGDC(G 3to se u daljngjem radu
tijekom svih ovih godina postojanja
Drustva 1 potvrdilo.

Hrvatska televizija

Razgovori su vodeni sa direk-
torom Mirkom Gali¢ em 1 njegov-
im suradnicima zaduZenim za
odredene oblasti. Tada je dogov-
oreno da ¢e se pojacati signal
tre¢ eg programa H'TV-a preko
odasiljaca sv.Ilija u Konavlima, i
omogu¢ iti gledanost Hrvatske tele-
vizije u Bokokotorskom zaljevu.
Da MIP sufinancira nabavku karti-
ca i receivera, da se za naSu
videoteku obezbijede snimci serija
iz 60- 1h godina 1 kasnije sniml-
jenth u Kotoru 1 Boki. Da se uradi
jedan broj serijala o Boki i
Hrvatima, redovno rade prilozi iz
aktivnosti naSeg Drustva preko
emisija  "Korijemi" 1 "Glas
Domovine" a takode 1 direktno na
oba kanala TV pilozi iz naSeg
Drustva koje bi vodio Studio HIV-
a u Dubrovniku, uradi jedna emisi-
ja 0 HGDCG 1 aktuelnom trenutku
Hrvata u Boki 1 Crnoj Gori,
redovno razmjenjuju aktuelni pro-

grami sa RTV CG

2003. GODINA



Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore, osnovano 23. svibnja 2001.

2002. GODINA
Prijem kod
Pukanovica i

rijem delegacije HGDCG
kod predsjednika Repub-
like Crne Gore Mila
Pukanovié a, kojeg smo
upoznali sa djelovanjem hrvatske
zajednice. Tada je krenula nasa
dobra suradnja. 26. tog mjeseca kod
premijera  Filipa Vujanovic a
dogovorena finansijska pomoc¢ 1
aktivnosti oko postavljanja repetito-
ra na Vrmecu za gledanost HIV u
Bokokotorskom zalivu. Marta 2002.
organizovana tribina u Tivtu
«Aktuelni sada$nji trenutak Hrv-
atske», uz ucedé e poznatih profeso-
ra sa Zagrebalkog sveucilsta, a u
saradnji sa Nacionalnom zajedni-
com Crnogoraca Hrvatske.
Travnja 2002. poc¢eo rad na for-
miranju Hrvatskog nacionalnog

Vujanovica

'ﬁ] eC a 1 politicke stranke 1 formira-
nje koordinacionog odbora od pr-
edstavnika HKD iz Tivta 1 HGDCG

Desio se pwi dolazak HTV, sni-
manje EIHI&-I}C bokeljska balada uz
organizaciju usklsngg koncerta na
pjact Sv. Tripuna, na kojem je pr\n
put ucestvovala klapa Raguza iz
Dubrovnika.

U goste je bllgdﬂ Trio Gust iz Sp-
lita, 1 organizovane su zabave u
Tivtu 1 Kotoru. Ty je prvi dolazak
ove grupe u Crnu Goru, koja je kas-
nije bila Cest gost i u drugim gr-
adovima. U organizaciji HGD od-
rzan je skup turisti¢kih agencija du-
brovacke regije i Crne Gore u 'livtuy,
prvi takav susret poslije nemilih rat-
nih zbivanja 90-ih.

Kulturne 1
ekonomske
veze

zaslanstvo Hrvatskog gradan-
skog drustva Crne Gore iz
Kotora: predsjednik Tripo
Schubert, tajnik Dario Musié ,
¢lan  Predsjedni$tva  Milenko
Pasinovi¢ 1 don Branko Sbutega,
¢lan drustva, boravilo je u glavnom
gradu Hrvatske od 14. do 16. travnja
2003. na poziv Hrvatskog sabora —
Odbora za ljudska prava i prava
nacionalnth manjina 1 Pododbora za
nacionalne manjine 1 Hrvata 1zvan
domovine.

- U Poglavarstvu 1 Skupstini gr-
ada Zagreba informirani smo da
grad Zagreb, viSe od godinu dana,
realizira projekat suradnje sa
Hrvatima izvan matice. Cilj projek-
ta je 1znalaZenje nac¢ina kako da se
poboljSaju kontakti Hrvata izvan
domovine sa mati¢nom drZavom i
gradom Zagrebom. Na8e iza-
slanstvo primio je Milan Bandié,
zamjenik gradonacelnice grada
Zagreba 1 Vladimir Velni¢, pot-
predsjednik ~ SkupStine  grada
Zagreba za drustvene djelatnosti. U
razgovoru je ukazano na uspjesno
uspostavljene kontakte sa Hrvatima
u Vojvodini, Bosni 1 Hercegovini 1
Sryjemu. Zato je opravdano traZeno
da se radi na uspostavljanju sli¢nih
odnosa 1 sa Hrvatima u susjednoj
drzavi Crnoj Gori.

Nase 1zaslanstvo informiralo je do-
mac ine o radu drustva, problemima
sa kojima se susrece 1, uopce, o
polozaju hrvatske zajednice u Crnoj
Gori. 'Tijekom razgovora do-
govoreno je da grad Zagreb bude je-
dan od ucesnika u realizaciji proje-
kta ,,Dami Hrvata Boke u Zagrebu™
koji ¢ e se organizirati za vrijeme
odrZzavanja ,,'Tjedna hrvatskih man-
jina® u ruyjnu. Postignuta je i sug-
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lasnost o neophodnosti orga-
niziranja susreta predstavnika
gospodarske 1 obrtnicke komore
grada Zagreba sa poduzetnicima i
obrtnicima Crne Gore. Dobili smo i
obe¢ anje da ¢ e Poglavarstvo grada
Zagreba obezbijediti prostor za rad
Predstavnistva HGDCG u Zagrebu,
a podrzan je 1 prijedlog da se otvori
Hrvatski kulturni centar u Kotoru.

[zaslanstvo je posjetilo 1 Sku-
pStinu grada Zagreba gdje je do-
mac in bio Vladimir Velnié , a sa-
stanku je prisustvovala Vesna Ki-
rpijanovski, desk officer za Crnu
Goru u Ministarstvu vanjskih
poslova.

- Posebno nas je obradovala
rijeSenost Skup$tine grada Zagreba
da organizira petodnevni boravak
nase djece, u¢enika sedmog 1 osmog
razreda osnovne $kole, u Zagrebu
gdje ¢ e se upoznati sa ljepotama 1
spomenicima kulture Zagreba i
Zagorja. Do ovoga ¢ e doé 1, kako je
dogovoreno na sastanku, nakon
zavrietka §kolske godine.

Pommoé Crvenog kriza
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Izslanstvo HGDCG primio je Milan Bandié sa suradnicima

Izaslanstvo HGDCG je posjetilo
Hrvatski crveni kniZ 1 razgovaralo sa
direktorom Crni¢ em oko pomoc1i
starim 1 hendikepiranim osobama na
nasem podruéju u smislu besplatnog
obezbjedivanja pelena za odrasle. Ta
humanitarna akeija je prvi put krenu-

la u svibnju 2003.

Mesié u Crnoj Gori

Krajem kolovoza 2003. predsjed-
nik Republike Hrvatske Stjepan
Mesi¢ doputovao je prvi put u Crnu
Goru, u nesluzbenu posjetu preko
grani¢nog prijelaza Konfin. Tada je
jo$ bila aktualna Prevlaka, za koju je
reCeno kako u budué nosti mora
postati “turistic¢ki raj”.

Kotor je bio grad koji je povezao
¢elnike dviju drzava.

- Veliko mi je zadovoljstvo da se
ova posjeta ostvaruje u Kotoru,
gradu po kojem je Crna Gora pre-
poznata u svjetskoj kulturnoj bastini.
To je grad u kojem stolje¢ ima
skladno Zive Crnogorci, Hrvati, Srbi
i drugi narodi i ovo je dobro svje-
docanstvo kvalitetnog suZivota, a 1
jamstvo za  dobar  razvitak
crnogorsko-hrvatskih  odnosa u
budué nosti, istakao je Mesié .

Hrvatski predsjednik je u Cmu
Goru doputovao preko grani¢nog
prijelaza Konfin, gdje ga je do¢ekao
predsjednik Republike Crne Gore
Filip Vujanovic¢ . U pratnji Mesic¢ a
bili su savjetnici za nacionalnu
bezbjednost general Imre Agotié,
za vanjsku politiku Ivan Mastruko,
hrvatska ministrica turizma Pave
Zupan Ruskovié i direktor javnog
poduzeé a »Hrvatske vode« Jaksa
Marasovi¢ . Pred vratima Starog
grada u Kotoru, hrvatske zvani¢nike
i predsjednika Vuyjanovi¢ a, poz-
dravili su crnogorski premijer Milo
Pukanovi¢ sa suradnicima, hrvats-
ki konzul Petar Poljani¢ 1 don

Branko Sbutega.
Prigodom ulaska u Stari grad pred-
sjednika  Mesica 1 njegove

domac¢ ine Kotorani su pozdravili
toplim aplauzom, a na vratima
drevne katedrale Svetog 'Iripuna,
visoke goste docekao je biskup mon-
sinjor Ilija Janji¢ . Sa historijatom
katedrale 1 Stovanja kulta Svetog
tripuna u  Kotoru, Mesic a,
Vujanovi¢ a 1 Dukanovi¢ a upoznao
je don Branko Sbutega.

- Impresioniran sam ovim §to sam
vidio u Crnoj Gor, a ¢injenica je da
sam ovdje doSao ciljano — preko
Prevlake da vidim jedan prostor koji
se moze sjajno turisticki korstiti.



Do8ao sam cestom, na ¢ijem ce
pravcu vrlo brzo pro¢i Jadransko-
Jonska autocesta, ¢ij1 dio Hrvatska
ve¢ gradi. Smatramo da ¢ emo brzo
tom autocestom doc 1 do crnogorske
granice, kazao je Mesi¢ dodajuc 1 da
u Hrvatskoj 1maju uspjeSan model
financiranja izgradnje autocesti koji
moze biti prihvatljiva 1 za Cmu
Goru. Mesi¢ je dodao da Crna Gora
1 Hrvatska imaju puno prostora za
medusobnu suradnju u turizmu kao 1
zajedni¢ke nastupe na stranim trzis-
tima.

Isticué i da se sa hrvatskim kole-
gom sreo na Konfinu da b1 pokazao
da je ovaj prostor teren povezivanja,
a ne razdvajanja Crne Gore 1
Hrvatske, crnogorski predsjednik
Filip Vujanovi¢ kazao je da se
podrucje Prevlake mora turisticki
valorizovati 1 tako »donijeti
ekonomsku dobit 1 Hrvatskoj 1 Crnoj
Gori«.

S:E{et na Gospi
od Skrpjela

Hrvatski predsjednik je, nakon
susreta u Kotoru, razgovore sa
crnogorskim duZnosnicima nastavio
za radnim rué¢kom odrzanim na
otoku Gospe od Skrpjela, gdje se
kasnije susreo i sa predstavnicima
hrvatskih udruga i politi¢kih partija
u Crmoj Gon.

U razgovorima sa Mesi¢ em, koji
su odrzani u Pomirbenoj dvorani na
otoku Gospe od Skrpjela, uc-
estvovali su predsjednik Hrvatske
gradanske inicijative iz livta dr
Dalibor Burié, predsjedmk Hrv-
atskog gradanskog drustva Crne
Gore iz Kotora Tripo Schubert,
predsjednik HKD »Napredak« 1z
Tivta Silvio Markovi¢ 1 predsjed-
nik KZD »Napredak« iz Gornje La-
stve Zoran Nikoli¢ sa svojim
suradnicima.

- Vi ste u drzavnoj zajednici Srbija
i Crna Gora, ali u njoj Zivite na jed-
nom sasvim odredenom prostoru —
Jadranskom moru koje nas sve
povezuje. To povezivanje 1 komu-
nikacija nekada su bili znatno vec i,

a sada su manji nego $to bi to treba-
lo biti, ali uz dobru suradnju 1 dobru
volju obiju strana mi to moZemo
poboljSati i hrvatska nacionalna
manjina moze biti taj most suradnje
izmedu Hrvatske 1 Crne Gore. Ona
moze pomoc¢1 da suradnja nasih
dviju drzava bude znatno bolja jer
¢ e nacionalne manjine u udruZenoj
Europ: biti mostovi medu drzavama
tako da granice budu otvorene 1 da
nacionalne manjine omogu¢ e bolju
suradnju, kazao je Mesié.

Formiranje Savjeta

- Zelim da potvrdim nasu odluénost
da promoviramo Medudrzavm
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Mesi¢ u

crnogorsko-hrvatski 1 hrvatsko-
crmogorskl Savjet, kojt b1 se sastojao
od uglednih ljudi, koji, baveéi se
javnim duZnostima, prikazuju i prom-
ovisu spajanje 1 suradnju Cme Gore i
Hrvatske, kazao je Vujanovic¢, pre-
cizirajuc 1 da ¢ e taj savjet biti konsti-
tuiran do pocetka zime 1 tako postati
nova karika dobre suradnje dvije sus-
jedne zemlje. Naglasavaju¢i da je
posjeta Mesi¢ a, kao prvog predsjed-
nika Hrvatske nakon sticanja njene
nezavisnosti, Crnoj Gori povijesns
dogadaj, premijer Milo Dukanovic
je konstatirao da su dobri crmogorsko-
hrvatski odnosi znacajm za ukupnu
stabilnost u regionu.

-
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Pocela nastava
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U realizaciji projekta sudjeluju
Ministarstvo znanosti obrazovanja i
sporta Republike Hrvatske,
Hrvatsko gradansko drustvo iz
Kotora 1 Hrvatsko kulturno drustvo
"Napredak" iz Tivta, uz pristanak i
dopustenje Vlade Republike Crne
Gore, relevantnih wustanova u
Republici 1 opé inama

Dolaskom uéiteljice Maje Sirole iz
Rijeke, posredstvom Ministarstva
znanostt obrazovanja 1 sporta
Republike Hrvatske, poc¢etkom rujna
2004. godine organizirani su sastan-
c1 s roditeljima i djecom u Kotoru 1
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Tivtu - 1 na nase veliko zadovoljstvo
broj prjavljenih polaznika se
poved ao.

Prvi sat hrvatskog jezika svecano
je zapoceo u 10 sati, u prostorijama
Hrvatskoga gradanskog drustva u
Kotoru, nakon skromne svecanosti u
nazo¢nosti predstavnika Generalnog
konzulata Republike Hrvatske u
Kotoru, HIV Zagreb, predstavnika
crnogorskih medija, roditelja djece 1
¢elnika Udruge.
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Suradnja
sve bolja

osjet predsjednika Republike
Hrvatske Stjepana Mesi¢ a
Crmoj Gorn ucrtao je put veé
zapocetoj suradnji. U Bijeloj
vili na Brijunima 23. svibnja 2004.
predsjednict  Slovenije, Hrvatske,
Cme Gore 1 BiH razgovarali su o
produbljavanju suradnje 1 izgradnje
povjerenja radi lakSeg rjesavanja
otvorenih pitanja izmedu tih drzava.

Nakon toga uslijedio je posjet pred-
sjednika Crne Gore Filipa Vu-
janovi¢ a Hrvatskoj. Tom je pri-
godom izjavio da nema otvorenih
pitanja izmedu nasih dviju drzava 1
da je suradnja sve bolja, 1 na poli-
tickom, 1 na gospodarskom planu.

Nakon toga predsjedruk crnogor-
skog parlamenta Ranko Krivokap-
i¢ stigao je u sluzbeni posjet pr-
edsledmku Hrvatskoga sabora Vlad-
imiru Seksu, a sastao se i s ostalim
¢elnicima Republike Hrvatske .

Potkraj svibnja dolazi do uzv-
ratnog posjeta predsjednika SCG-a
Svetozara Marovi¢ a Zagrebu. Tom
je prigodom potpisan Protokol o
suradnji na podruc¢ju europskih inte-
gracija.

HGDCG je wuspostavio dobru
suradnju s institucijama sistema, 1 u
Cmoj Gori, 1 u Hrvatskoj. Posebno
dobra suradnja s Ministarstvom van-
jskih poslova, Generalmm konzu-
latom u Kotoru, Hrvatskom maticom
iseljenika, Ministarstvom tehnologi-
je, prosvjete i Sporta, Skupstinom
grada Zagreba i Hrvatskom televiz-
ijom. Vlada Republike Crme Gore
svake godine svojom financijskom
potporom omogué ava realizaciju
veoma opseznog programa rada.

12
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Irasiran put

ve godine je ratifici-
ran bilateralni
Sporazum o za$titi
hrvatske manjine u
Srbiji 1 Crnoj  Gori i
crnogorske 1 srpske manjine u
Hrvatskoj.

Prije ponovnog dolaska u
sluzbeni posjet DrZavnoj zajednici
Srbije i Crne Gore
08.07.2005.god., Mesié je porucio:
"Dolazim u funkciji ostvarivanja i
promicanja politike koja ¢e nas
odvesti korak dalje na naSem putu u
Europu, koja ¢ e nas predstaviti 1
potvrditi kao istinske Europljane.
Dolazim, ne da bih rekao kako
proSlost ne postoji, nego da bih

zatrazio da zajednicki iz proslosti
1zvucemo pouke, kako se ne bi
nikada viSe ponovilo ono kroz $to
smo prolazili, a Sto nas u obliku
mentalnih barijera povremeno 1
danas jos sustize. Ukratko, dolazim
kao glasnik 1 zagovornik dijaloga 1
suradnje, kao promotor mira i sta-
bilnosti, duboko uvjeren da je
suradnja jedina alternativa kon-
frontiranju, a da u budu¢ nost ne
mozemo kroz konfrontaciju. Volio
bih da ljudi dobre volje 1 ovdje 1
tamo prepoznaju tu poruku”.

Ovim posjetama 1 susretima
trasiran je put sve bolje suradnje
dviju drzava - Crne Gore 1
Hrvatske .



Potpis memoranduma crnogor-
skog  ministra  poljoprivrede
Milutina Simoviéa 1 ministra
poljoprivrede Republike Hrvatske
Petra Cobankovi¢ a, uz prisustvo
predsjednika Mesié a 1 Vujanovié a,
o nadoknadi djela ratne Stete
Konavlima prestavlja "korak koji
¢ e ostati upaméen u povijesti
dviju drazava”. Taj gest crnogorske
diplomacije primljen je kao ¢in
dobre volje , ali 1 kao javno priz-
nanje sudjelovanja Crne Gore na
dubrovackom ratiStu 1 pri¢injene
Stete. To je dokaz uzajamnog razu-
mijevanja i dobrih odnosa Crne

Gore 1 Hrvatske.

Hrvati iz Boke na
prijenru u Beogradu

Na poziv 1z kabineta predsjednika
Srbije 1 Crne Gore Svetozara
Marovi¢ a, sve¢anom prijemu pri-
redenom u Beogradu za predsj-
ednika Republike Hrvatske St-
jepana Mesi¢ a koji je 10. rujna
boravio u prvoj zvani¢noj posjeti
drzavnoj zajednici SCG, nazocili su
1 ¢elnici hrvatske nacionalne man-
jine 1z Crne Gore.

Tom prigodom predsjednik Hr-
vatske gradanske inicijative dr
Dalibor Burié, predsjednik Hrv-
atskog gradanskog drustva Crne
Gore Tripo Schubert i1 celnik
Hrvatskog kulturnog drustva »Na-
predak« iz Tivta Silvio Markovié,
u Beogradu su razgovarali sa viSe
visokih duZnosnika Hrvatske,
odnosno Srbije 1 Crne Gore, a kon-
taktirali su i sa duZnosnicima
hrvatskog diplomatskog kora
akreditiranim u SCG

Mugosa i Bandic¢
potpisali

ugovor o suradnji

Podgoricki gradonacelnik Mi-
omir Mugosa, koji je nakon slu-
zbenog dijela sastanka u Cavtatu,
gdje je sa svojim zagrebackim
kolegom Milanom Bandié em pot-




pisao ugovor o suradnji dvaju
glavnih gradova, o budué¢im
planovima razgovarao s jo$ desetak
predstavnika hrvatskih kompanija.

Precizirana je, podsjetimo, 1 nam-
jera Podgorice da u sklopu progra-
ma zajednice gradova jugoistocne
Europe, Zagrebu donira izgradnju
dje¢jeg vrtica, koji ¢e biti
"preusmjeren " Konavlima, a zasto
je izradena projektna dokumentaci-
ja te osigurano 100 tisué a eura.

Prinyer poucan za regiju

Na marginama sastanka u Cavtatu
u srpnju 2005. ostao j€ niz
aktivnosti Hrvatsko-crnogorskog
medudrZavnog savjeta u ¢ijoj je
organizaciji 1 upriliCen susret de-
legacija dviju drzava.

Redatelj Veljko Bulaji¢, cCelni
¢ovjek hrvatsko-crnogorskog me-
dudrzavnog savjeta, sazima ih u
sljedeé em:

- Okuplja nas zajednic¢ka Zelja da
unaprijedimo odnose Hrvatske i
Crne Gore, te kultiviramo 1 um-
nozimo viSe oblika suradnje
tijekom zajednickog kretanja
prema europskoj budu¢ nosti. 10 su
dvije drZave koje niz realnosti
upu¢ uje na trajno susjedsko part-
nerstvo, koje proistice 1z Zem-
ljopisnih, politi¢kih, gospodarskih i
kulturnih razloga. Crna Gora u
Hrvatskoj prepoznaje klju¢na vrata
Zapada, a Hrvatska u Crnoj Gori
susjeda koji trajno stabilizira njezin
jug. Danas moZemo rec i da su ove
dvije drZave primjer svestrane
suradnje poudan za cijelu regiju.

Prema njegovim rije¢ima, danas
vise nema one Crne Gore koja se
pod pritiskom velikosrpskog na-
cionalizma i MiloSevié eva reZima
borila za goli opstanak, te da se iz
Konavala veé vidi susjedna
samostalna, neovisna, mediterans-
ka Crna Gora u uzajamnom sves-
tranom proZimanju s Hrvatskom,
kao $to je to nekada bilo.
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\ GORO Napokon drzava

. svibnja Crna Gora je
1 postala nezavisna drz-
2 ava. Uz odluku o priz-
nanju, Vlada Hrvatske
je predloZila uspostavu diplomatskih
odnosa izmedu Zagreba 1 Podgorice 1
usvojila izjavu u kojoj 1zraZava svoju
spremnost razvijati sa Crnom Gorom
dobrosusjedske odnose 1 suradnju na
nacelima ravnopravnosti 1 uzajam-
nosti, na crti pridruzZivanja euroat-
lantskim integracijama, te time
doprinositi trajnom ucvrsé ivanju
suradnje 1zmedu dviju drzava u
interesu mira, stabilnosti 1 razvitka.
Premijer Ivo Sanader je kazao da
ocekuje da Crna Gora vodi ra¢una o
hrvatskoj nacionalnoj manjini.

Poslanik u parlamentu

10. rujna, nakon pobjede na parla-
mentarnim izborima koalicije DPS-
SDP, sa kojima je na zajednickoj
listi 1 Hrvatska gradanska inicijati-
va, predstavnici hrvatske

nacionalne manjine u Crnoj Gori
dobili su jednog predstavnika u
novom crnogorskom parlamentu.

Most koj1 poveauje drzave

Radujemo se svi, posebno pripa-
dnici hrvatskog manjinskog naroda
u Crnoj Gon, stalnom usponu bilat-
eralnth odnosa nase Domovine i
Matice. Zato Zelimo biti »most«
koji ¢ e povezivati dvije drzave, nji-
hove narode, a ne predmet sporenja.

Mi jesmo mala zajednica, ali
veoma znacajna za obije drzave.
Pozvani smo da bastimimo veliki dio
kulturne bastine Republike Crne
Gore. Nema drzave u kojoj manjins-
ki narod bastini toliki dio kulturne
bastine. o je, pored ostalog, dokaz
da smo autohtoni narod ¢ij1 se kori-
jeni vezuju za istu ili sliénu kulturnu
1 religioznu pripadnost koju bastine
Hrvati. Da smo narod za koji se
vezuju mnoge pobjede na moru i sa
mora u oCuvanju obalnog prostora
koji je naseljavao, ¢ime je doprinio
kulturnom 1 materijalnom bogatstvu
danasnje Republike Crme Gore.

R.Hg.
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DJECA IZ CRNE GOREI .
OVE GODINE, TRECE " » ©
ZAREDOM, BILANA | -
LJETOVANJU U
GLAVNOM GRADU
HRVATSKE
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Ideja o ovom vec

tradicionalnom ljetovanju

rodila se travnja 2003.

prilikom susreta izaslanstva T
HGDCG sa Milanom i | 4
Bandi¢ em, tada @ 2 B
dogradonacelnikom, i arT
Vladimirom Velni¢ em, 4
predsjednikom Turisticke

zajednice Grada Zagreba
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U Gradu mladih Granegjy,
Zagrebu kolovoza 2006. dDngl
neobican slu{,a_] djevojcice 1z Hﬂk
u gluhe no¢ ne sate ispod Pro, s
paviljona u kojem su bili SMjeg “Ora
djecaci pjevale su — serenady ten;

Meka muska srca nisu og ol;
Otvorili su prozore 1 usl:_lcdl Jela,
napad. Djevojéice su nasrnule-le‘
enom za kosu, kaladontom, Iak 133-
Djecaci su pobijeljeli, a nist hu
nije prosao ni starjesina Pay;;. IJE
Miroslav Franovié , JOna
Gargamel. U pomo¢ je, ¢uvs§; ?Vﬂm
stigao glavni orgamzator L_mb
— Ljubo Bls]:mpowc ali je 1 11]1;0
uhvaé en 1 — umazan. big

Citava ova stvar moZda n
zasluzivala ovoliku PoZorng b1
d]evn]mc:e u ovom pothvatu 2q da
nije podrzala ¢asna sestra Brj llsn.:,

- Ne prihva¢ am optuzbe. S
pmsljedu]em u Hag na 1ispiy,, UEHJ
bio je njezin kratak komentar, e

Djeca iz Boke, hrvatske 1
orske nacionalnosti, u Organ;,,
Hrvatskog gradanskﬂg drustv,

1

mﬂg_
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Gore, Poglavarstva 1 Turlagmﬁ
zajednice Grada Zagreba, : ke
UVE

godine, tre¢ e za redom, bila g,
dana na ljetovanju u glavnnm
Hrvatske.

[deja 0 ovom vec tradicion,
I]etuvdn]u rodila se travnja 2{}0

Cset
STady,

alng,
""'--p §
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ilikom susreta 1zaslanstva HGDCG
sa Milanom Bandi¢ em, tada
dogradonacelnikom, 1 Vladimirom
Velni¢ em, predsjednikom
Tunisticke zajednice Grada Zagreba.

'Te godine, od 23.06-02.07. boravi-

ravka u Zagrebu tada skrbili Mir-
oslav Franovi¢, [jubinko Bisku-
povi¢ 1 ¢asna sestra Brigita 1z He-
rceg Novog, kojima su se ove godine
pridruzili Tonka Pepdonovic 1 Ana
Cetkovié . Pomenimo i Daria

Prostor u vlasni$tvu djece

Grad mladih Granesina, kojeg ranije generacije pamte kao Pionirski
grad, prostire se na 43 hektara park Sume autohtone podsljemenske
zone. U vrijeme ratnih zbivanja bio je naseljen izbjeglicama. Prva faza
sanacije zavrSena je 2002. Ima 2000 postelja, 1 60000 gostiju za godinu.

- Dio smo zagrebackog Holdinga, i djelujemo u okviru gradske kon-
cepcije provodenja socijalne politike. U planu nam je da zavrsimo sana-
cioni program, da prostor bude ureden za susrete mladih na svim razi-
nama. Nismo komercijalizirani, ve¢ nastavljamo dobru tradiciju na
novim osnovama, ispricala nam je direktorica d.o.o Vladimir Nazor

A na Troha Draksler.

Kako je objasnila, u programu sanacije nisu se zaduzivali.
- Prostor su kupili gradani, za svoju djecu, tako da se moze re¢ i da je
milion i pol kvadrata u vlasnistvu djece Zagreba, kazala nam je Ana.

la je prva grupa djece u domu suor-
ganizatora, Crvenog knzZa Hrvatske
na Sljemenu. Na ljetovanju je bilo
48-oro djece u dobi do 15 godina 1z
Kotora, Tivta, Bara, Herceg Novog,
Podgorice, Cetinja 1 Budve.

O dject su se tijekom puta 1 bo-

Bandié¢ a u Gradu miadih
djeca docekala pjesnom

Musi¢ a, dr Ivana Ili¢c a, Boza
Salti¢ a, ¢asnu sestru Tihomiru iz
Herceg Novog, Olgu Radoniéi¢,
Slavicu Ili¢ , Maju Sirolu .. kﬂ]l
su vodili skupme djece 2004. 1 2(][}5.

[jetovanja je financirala Gradska
skupStina grada Zagreba.




Sadasnji gradonacelnik Milan
Bandi¢ 1 predsjednik Turisticke
zajednice grada Vladimir Velni¢ su
svaku grupu djece koja je dolazila u
Zagreb osobno posjetili, pricali sa
njima 1 uru¢ivali im poklone.

Ove godine 1m se na prijemu koji
su priredili za djecu u Gradu mladih
pridruzio 1 glavm tajnik Medud-
rzavnog crnogorsko-hrvatskog sa-
vjeta Ranko Cetkovic , koji1 je dject
uruio poklone u i1me hrvatskih
olimpijaca i J anice Kostelic .

Najvise je, ipak, bila dimuta Me-
lita Brkan, koja je tog dana slavila
13. rodendan i kojoj su, nakon sto je
ugasila svjeé ice a torti, uruceni pok-
loni.

U pozadini je svirao orkestar, pok-
lon Bandié¢ a 1 Velm¢ a.

- Ne mogu vam opisati kako sam
se osjeé ala, kazala nam je Melita.

Djeca su tjekom boravka u
Zagrebu u nekoliko navrata posjetili
srediSte grada: Kaptol , katedralu
Marijina uznesenja , trznicu Dolac,
Gomji grad , znamenita Kamena
vrata. Trg Sv. Marka i Katarinin trg,
kao i crkva Sv. Katarine. I8li na izlet
na Sljeme i putovanje Ziarom, gdje
im je koncert uZivo priredio
A ndelko Pusic .

[§lo se na cjelodnevmi izlet u
Hrvatsko Zagorje i posjet Go-

" Vladimir Velnié :
Uvijek sa poklonima.

spinom svetiStu u Marji1 Bistrici,
posjet dvorcu Trakos$é¢ an, ZOO
vrtu 1 parku Sume Maksimur, kino,
u Cinestar centar, na karting...
Posebno ih se dojmio Tehnicki

Melita Brlan vz porigms

& B o o N
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druga sijece

muze] 1 Hrvatska radio-televizija,
gdje 1m je prireden srdacan docek.
Bilo je tu joS mnogo aktivnosti
koje im je pripremila uprava Grada
mladih 1 njthovi djelatnici.
Direktorica Ana Troha Draksler
bila je dirnuta do suza oprostajnom

pjesmom djece 1z Boke.

- Hrvatska 1 Cma Gora su na
razmedi onog Sto je Evropa 1 §to Ce
Evropa tek biti. ‘Ireba da prjateljuju
oni koji ¢ e tamo Zivjeti, pa 1 on koji

su se rastali, kazala nam je na ras-
tanku. T. POPOVIC




TJEDAN HRVATA IZ CRNE GORE,
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dvije

/1va spona

domovine

U sedam dana manifestacije ¢inilo se da je Boka preseljena u Zagreb.
Poruka Mesi¢ a: Vasim ste djelovanjem izvan granica zemlje izgradili

W A W

most suradnje s narodima u é&ijim zemljama Zivite. Poruka
Vujanovi¢ a: Hrvati iz Crne Gore su kao i Crnogorci u Hrvatskoj
most nasih dobrosusjedskih odnosa

anifestacija » Tjedan Hivata iz

Cme Gore« svetano je

otvorena u dvoramm Matice

iseljentka  Hivatske  pod
visokim pokroviteljstvom  predsjednika
Republike Hivatske Stjepana Mesic a.
Sprije¢en da prisustvuje svecanost,
Mesi¢ je dobre Zelje za uspjeh
»Tjedna« prenio preko osobnog 1za-
slanika dr. Igora Dekani€ a, a uces-
nicima i organizatorima manifestactje
uputio je i posebno pismo u kome S€,
uz ostalo, kazZe:

- Sudbinom povijesnih okolnosti,
veliki broj nasih sunarodnjaka morao
je potraziti svoju egzstenciju izvan
granica mati¢ne domovine. Drugi su
pak ostali izvan granica domovine,
poput Hrvata iz Crme Gore. No uprkos
svim te§ko¢ ama koje su ih pratile u
svijetu, imali su dovoljno snage da
saéuvaju svoje kulturno blago koje 1h
je i daleko od domovine nastavilo
vezalt uz nju

Vasim ste djelovanjem izvan grani-
ca zemlje izgradili most suradnje s
narodima u ¢ijim zemljama Zivite, te

je stoga nemjerljiv vas doprinos u
razvitku 1 stvaranju bogatog europ-
skog drustva raznolikosti«.
Zahvaljujué 1 na pozivu, u nemogu-
¢nostt da prisustvuje svecanom

otvaranju manifestacije, predsjedmk
Republike Cme Gore Filip Vujano-
vi¢ ucesnicima je uputio telegram sa
zeljama za uspjeh Tjedna Hrvata iz
Cme Gore.

Buri¢ o ulozi HGI

U organizaciji Matice iseljenika Hrvatske odrzan je Okrugli stol pod
nazivom » Hrvati Crne Gore«.

- Formiranje Hrvatske gradanske inicijative u Tivtu, u pocetku kao
grupe gradana, a kasnije kao politicke partije na nivou Republike, bilo je
prvo politicko grupiranje Hrvata u Crnoj Gori nakon 64 godine, naglasio
je jedan od ucesnika, predsjednik ove partije dr Dalibor Burié.
Zahvaljujuc i ponovljenim izborima, dobili smo &etiri zastupnitka mjesta
u lokalnoj Skupstini i poceli vrsiti vlast u koaliciji sa DPS i SDP. Oéekivali
smo da se ovoga puta i mi pitamo — naglasio je Burié , ali su nasi partneri
smatrali da je dovoljno §to mi glasujemo i dizemo ruke. Htjeli smo biti
drugaciji, htjeli smo biti bolji od drugih, ali nam se nije pruzila $ansa i mi
smo raskinuli koaliciju i izasli iz organa lokalne uprave. Tesko je pret-
postaviti Sta € e se deSavati u narednom periodu. Jasno je, medutim, da
Hirvati sada predstavljaju dio politi¢kog Zivota opé ine, ali i Republike, da
smo ozbiljni politicki subjekt, jer iza nas stoje ozbiljni biraci koji znaju sto
ho¢ e — naglasio je Buric .
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»Hrvati iz Cme Gore su kao 1
Cmogorei u Hrvatskoj most nasih
dobrosusjedskih odnosa« - istie se u
telegramu Filipa Vuyjanovié a.

Gospoda Vlasta Pavié, gradon-
aCelnica Zagreba, takoder se pismom
obratila sudionicima 1 organizatorima
manifestacije isticué 1 da je »hrvatska
nacionalna manjina u Cmoj Gon, 1ako
malobrojna, po svojem civilizaci-
jskom 1 kultummom nasledu 1znimno
bogata«.

Svecanost povodom pocetka ‘Tjedna
Hrvata iz Cme Gore u Zagrebu otvo-
no je domac in Boris Maruna, rav-
natel] Hrvatske matice iseljenika, poz-
draviv$i brojne prisutne medu kojima
su bili: veleposlanik Srbije 1 Cme
Gore u Hrvatsko] Milan Simuni¢ sa
suradnicima, generalmm  konzul
Hrvatske u Cmnoj Gon Petar
Poljanié , biskup kotorski monsinjor
Ilija Janjié, predstavnici Bokeljske
momarice na ¢elu sa predsjednikom
Nikom Kondanari

- Niste vi ovdje gosti, joS manje
manjina. Ovaj grad je vas$ kao $to ste
vi ljudi ovoga grada. Pripadate
velitkom 1 ¢asnom korpusu Hrvata. U
pripremi ovoga dogadaja bio sam u
Boki kotorskoj. Impresije su snazne, a

-]
L

sada, na osnovu onoga Sto sam vidio 1
dozivio u susretu sa Hrvatima Boke,
javno kazem: mi ne¢ emo pomagati,
mi Zelimo sudjelovati u vasem Zivotu,
razvijati suradnju 1 realizirati pro-
grame koje dogovorimo. Vi ste Ziva
spona 1zmedu vase dvije domovine i
daleko od toga da ste ovdje u gostima.
Ovdje ste u svom gradu, kazao je pot-
predsjednik Gradske skupstine 1 pred-
sjedmk ‘Turisticke zajednice Grada
Zagreba Vladimir Velni¢ na
svecanom otvaranju.

- Samo 1sjecak 1z bogate povijesti 1

Boka pobijedila Murti¢a

U prestiznoj gornjogradskoj zagrebackoj galeriji Klovic evi dvori,
otvorene su jos tri izlozbe: Mercatores et nautae (Pomorci i trgovci),
eksponati iz Pomorskog muzeja Crne Gore, Istorijskog arhiva Kotor,
Muzeja grada Perasta i Diecezanskog muzeja kotorske biskupije, i prvi
put javnosti prikazana dva ulja na platnu i 17 gvaseva glasovitog Ede
Murti¢ a, nastalih za vrijeme njegova boravka u Boki 1990. godine, kao i
izlozba fotografija Joza Cetkovi¢ a Baranina i istaknutog predstavnika
Zagrebacke fotografske skole.

Don Branko Sbutega u Katalogu »Murti¢ i Boka« napisao je:

»Nadao sam se iskreno da je, kona¢no, dosao netko tko ¢ e savladati
likovnu moé pejzaza Boke, Edo je bio uporan u dnevnom susretu sa fasci-
nacijom. Zivio sam u znatizelji sto ¢ e se desiti u tom susretu, avaj! Boka
je pobijedila kao uvijek. Ni Milo Milutinovi¢ ni Petar Lubarda nisu bolje
prosli...

Murti¢ nije bez svog likovnog nivoa u podastrim gvasevima, on je samo
dovoljno ponizan da ne ulazi u konkurenciju sa pejzazom koji se ipak
pokazo jacim od njega. A on nije slab! Naprotiv. U lokalpatriotskoj
zaljubljenosti pomalo sam ponosan sto Boka uvijek pobjeduje, a u
zaljubljenosti u mo¢ likovne interpretacije pomalo sam razocaran sto
snaga umjetnika uzmice«.

22

: &!’F -. Prezenta ¢ 1a bokeske kiane

onoga $to Hrvati u Boki danas jesu,
donijeli smo u Zagreb, presretni jer
smo dugo cekali na ovaj, svakako,
povijesni trenutak — rekao je u
obrac¢ anju ucCesnicima skupa pred-
sjedmk Hrvatskog gradanskog drust-
va Cme Gore Tripo Schubert. U
ime Velikog vijec a 1 svih bratovstina
Bokeljske mornarice, te posebno
zagrebacke, skup je pozdravio pred-
sjednik hrvatske bratovstine
Bokeljske mornarice 1z Zagreba dr
J osip Gjurovic .

U sklopu svecanog otvaranja man-
ifestacije predsjednik Kulturno-zav-

Don Branko Sbutega otvara
iAdozbu Ponorskog muzeja Kotor




@
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i¢ajnog drudtva »Napredak« 1z
Gormnje Lastve Zoran Nikoli¢ otvo-
rio je tri zanimljive 1zloZbe: Boka na
starim razglednicama 1 fotografija-
ma, Povjesne fotografije hrvatskih
drustava u Boki 1 Umjetnicke
fotografije Boke.

Uz brojne anonimne fotografe, od
kraja XIX stolje¢ a, auton fotografija
su Andelko Stjepcevic, Krsto —
Kiko Tomic¢i¢ , Anton Markovic,
Roko Stjepcevi¢ 1 Sre¢ ko Krasan,
Stevan Kordi¢é 1 Miroslav Ulcar
kolekcionar razglednica.

Nekako u sredini Tjedna Hrvata iz

Cme Gore u Zagrebu, kao podsticaj
za nastavak prezentiranja kulturno-
povjesne bastine 1 sadas$njosti Boke
kotorske, organiziran je Koncert
bokeljskih Hrvata. Zasluga za ta)
koncert pripada, dakako, organiza-
torirma koji su ga uvrstili u zvani¢an
program, ali 1 posebno, poznatim
bokeljskim umjetnicima Miroslavu i
Robertu Homenu.

Obojica vrhunski umjetnici, gla-
zbenici 1 dingenti, otac 1 sin, nisu
zalill truda mi vremena da uprilice
koncert sa 120 izvodaca, glazbenika
vokalnih 1 nstrumentalnih solista 1
dva zbora: Zbor »Palma« 1 zbor
»Collegium pro musica sacrac,
Komorni 1 Gudack: orkestar.

Za ovu veliku manifestaciju stvar-
alastva i duha pripreme su trajale vide
mjeseci. Podugacak je spisak
zasluznih institucija 1 pojedinaca koji
su doprimjeli uspjehu mamfestacije
Sto su je zajednicki organizirali
Hrvatska matica iseljemka, Hrvatsko
gradansko drustvo Cme Gore, Grad
Zagreb 1 'lunsticka zajednica grada
Zagreba. Neka bude oprosteno $to ih
sve ne mozemo pomenuti, ali svakako
treba Pomorski muzej Crme Gore,
Istorijski arhiv Kotor, Muzej Grada
Perasta, Diecezanski muzej kotorske
biskuptje, Hrvatsku akademiju
znanostt 1 umjetnosti, Nacionalnu
zajednicu Crmogoraca u Zagrebu.

MA SO MISKO CEKIC

Klapa i
bokeska kuZina

Glazbeni program na specifi¢an
naCin obogatila je i Zenska klapa
»Bisernice Boke« iz Kotora. Uz
pjesmu bokesku, ¢lanice ove klape
su kostimima, no$njom, scenskim
pokretom i1 posebno glazbeno-
scenskim prikazom »Na kotorskoj
pjaceti« ozivjeli staru Boku,
probudile osje¢anja i osvojile
zagrebaCku publiku. Treba izdvoji-
ti uces¢e gospode Vlaste
Mandi¢ , voditeljice klape, u orga-
nizaciji 1 kreiranju vederi pod
nazivom »BokeSka kuZina«. Na
tradiciyi stanh receptura, gospoda
Mandié¢, jednostavno receno,
kreirala je nova bokeSka jela, a
starima udahnula neka nova, atrak-
tivna imena.

Admiral bez
broda

Samo djela velikana znanstvene
misli 1 knjiZevnosti predstavljaju
se u Prirodnoj dvorani Hrvatske
akademije znanosti 1 umjetnosti u
Zagrebu. A upravo je Preporodna
dvorana bilo mjesto predstavljan-
ja  knjige »Zivot 1 djelo
Vladislava Brajkovié a«. O admi-
ralu bez broda, pomorcu koji
nikada nije navigao a »plovio je
na svim naSim brodovima,
dobitniku »Plave vrpce« koja se
dobija za podvige na moru,
pravniku svjetskog ugleda, uvod-
nu besjedu odrzao je predsjednik
Hrvatske akademije znanosti 1
umjetnosti akademik Padovan. O
zivotu 1 djelu Vladislava
Brajkovi¢ a govorili su dr Milos
Milosevic , predsjednik
Nacionalne zajednice Crnogoraca
u Zagrebu Radomir Pavi¢ evic
prof. dr Eugen Vusic¢, prof. dr
Vladmiri Puro Degan, dr Josip
Gjurovié 1 prof. dr Milo Grabo-
vac.
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HRVATSKI DANI U BOKI, OD 5. DO 7. STUDENOG
2004. GODINE

Jo§ korak dalje...

o 17V vatski dani u Boki, u organizaciji Hrvatskog
Kazaliste Kerempuh elo gradanskog drustva Crne Gore, Turisticke
predstavu “Hamlet u selu zajednice Grada Zagreba, te Hrvatske matice
Mrdusa Donja”. Nakon -— iseljenika, uprili¢eni su 5.1 6. studenoga 2004.
protokolarnih susreta, Program kojim se Zagreb predstavio u Kotoru 1 Tivtu 1zazvao

je veliko zanimanje Bokelja, gostiju iz drugih gradova,

predstavlj cna zagrebacka crnogorskih i hrvatskih medija.
kl.ll‘ljm_'['lj:’;]dl U katedrali Sv. Hrvatsko gradansko druStvo Crne Gore pﬂzel}elm je

dobrodoslicu sudionicima manifestacije, glumcima i pjevacima,

Trlpmlaa Hl'VﬂtSkl kulturni predsjedniku Turisticke zajednice Vladimiru Velni¢ u, glavnom

klub riredio cer tajniku Franju Tomsi¢ u, ¢elnim ljudima Hrvatske matice 1sel-

p. oo FOP : jenika Nikoli J elin¢i¢ u i Hrvoju Salopeku, Satiri¢nog kazalis-
opernih arija i pjesama. ta “Kerempuh” Dusku Ljustini i Borisu GerSaku, te
Prikazan film A ntuna Hrvatskoga kulturnog kluba Sime Simatovié u.

“Hrvatske dane u Boki”, u Centru za kulturu Tivat, otvorio je

Vrdoljaka “Duga mracna  san Predsjednistva HGDCG dr. Ivan Ilié .

noc¢ ”’ Satiri¢no kazalidte Kerempuh izvelo je BreSanovu predstavu
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“Hamlet u selu MrduSa Donja”, rezisera Mustafe
Nadarevi¢ a.

Drugog dana, u subotu, uslijedili su protokolarni
susreti. Izaslanstvu grada Zagreba pridruZio se u
Kotoru dogradonacelnik Milan Bandié, uprilicen je
susret sa generalnim konzulom Republike Hrvatske
Petrom Poljani¢ em, ¢elnim ljudima Hrvatskog
gradanskog druStva Crne Gore, te biskupom Ilijom
Janji¢ em.

[stog dana odrZana je konferencija za tisak.

- HGDCG je od prvog dana radilo na uspostavljanju
suradnje izmedu gradova i regija Crne Gore 1
Hrvatske, uspijevaju¢i ponovo uspostaviti pokidane
veze i izgraditi most za protok kulture izmedu dviju
zemalja, kazao je Tripo Schubert.

Bandié je kazao da je odusevljen Bokom i njenim
ljudima, a Velni¢ podsjetio da suradnja sa HGDCG 1
HKD “Napredak” traje ve¢ dugo.

- Suradnja ¢ e se nastaviti, danas su otvorene nove
opcije. Ne¢ emo samo pomagati, ve¢ sudjelovati u
zajedni¢kim projektima, neé¢ emo obe¢ avati nego
¢ emo raditi, kazao je Velnié.

Ravnatelj Hrvatske matice iseljenika Nikola Jelin¢ié
takode je istakao da ¢ e se suradnja, koja se ostvaruje i
stipendiranjem studenata 1 medusobnim posjetama,
nastaviti i u narednoj godint.

Generalni konzul RH Petar Poljani¢ govorio je o
velikom napretku u odnosima lokalne zajednice i
vlasti u Crnoj Gori spram Hrvata u Boki 1 cijeloj
drzavi.

Nakon toga, u kotorskom restoranu Ellas predstavl-
jena je zagrebacka kuhinja. U ponudi su se nasli broj pi
specijaliteti koje su priredili kuhqri hotela “Ope_ra’_’ 1Z
Zagreba, pod budnim nadzorom direktora hrane 1 pi¢ a
Mirka Bili¢ a. o _

DruZenju su svojom nazo¢nos¢ u uvelicali Preds_]ed-
nik Skupitine Crne Gore Ranko Krivokapic, pred-
sjednik Dukljanske akademije nauka J evrem Brkovi¢
i biskup Ilija J anjié . ‘ M ool

Zvanice je zabavljao orkestar “Purgeri” Mirka
Basi¢ a. _ _

U veéernjim satima, u prepunoj katedrali Sv.
Tripuna, Hrvatski kulturni klub priredio je koncert
opernih arija i pjesama. Prisutne j¢ pcfdrﬂvlﬂ_ clan
Predsjednis$tva HGDCG Slobodan Vicevic, a zatim su
nastupili prvaci Opere Hrvatskog ﬂﬂl’f?fiﬂﬂg kazaliSta.

Nakon koncerta, biskup Ilija Janjic Eﬂzdfﬂ‘f’lﬁl je
nazoéne i zahvalio izvodadima, a zatim 1h ugostio u
Biskupskom dvoru.

Na izmaku subotnjeg dana u kinu Boka u Knt?ru
prikazan je film Antuna Vrdoljaka “I_J'ngua mraéna
noé ”, a odrZana je i video promocija Turisticke zajed-
nice Grada Zagreba. i

Sudionici manifestacije su Boku napusl:lll u ned-
jeljno jutro, svrativsi jo§ u Perast, gdje ih je docekao
don Sreé ko Majié . R.Hg.

Poruke

- Grad Zagreb vam ovdje dolazi u pohode kao
administrativni i ekonomski centar republike
Hrvatske, spreman da pomogne i podrzi svaku
aktivnost koja znaéi bolju suradnju sa
Hrvatima van nase drzave, Znacajne rezultate
smo ve¢ postigli pomazugé i aktivnosti Hrvata iz
Vojvodine, a Zelimo wuputiti i poruku
crnogorskoj vlasti i javnosti da, koristec i posto-
janje ovdasnjeg usitnjenog, ali ipak prisutnog
hrvatskog korpusa, moZzemo gjacati svestranu
suradnju Zagreba i ovih prostora, kazao je
predsjednik Turisti¢ke zajednice grada Zagreba
Vladimir Velnié .







GRADONA CELNIK PODGORICE DR MIOMIR MUGOSA ZA
HRVATSKI GLASNIK O RAZVOJU ODNOSA SA GLAVNIM
' GRADOM HRVATSKE

rukovodimo gradskim upravama svjesni smo odgovor nosti, ali i

la su 1 Zagreb i P@gonca pozitlvm primjeri u regionu, da 1 unaJ_u
ckog, kako u razvoju tako i _problemuna sa kol ima se susrijec u.
zitivna i vazna ¢injenica sto nasa dva grada imaju jasnu V1Q|_1_1

svoje evropske buduc¢ nosti1’’
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on dugogodiSnjih tragiénih
dogadamja na prostoru ex-
Jugoslavije ush smo u razdoblje
nterzivne regionalne saradmje 1
partnerstva. Pored obostranih interesa kojt su
svuda u svijetu motv 1 pokretatka snaga
saradme, saradma medu susjedima 1 bliskim
narodima koji su dugo Zivjel uisto) dizavi je
dodatni motiv 1 kvalitet. Stoga Cma Gora 1
Hivatska svakim danom imaju sve sadrza-
jnije partnerske odnose. Podgonca 1 Zagreb,
kao glavm gradovi, to saradmyi pnirodno daju
prepoznatljivu energiju 1 dinamiku

Mi koj1 rukovodimo gradskim
upravama svjesni smo odgovornos-
t1, ali 1 ¢injenice da su 1 Zagreb 1
Podgorica pozitivmi primjer1 u
regionu, da imaju dosta zajedmckog,
kako urazvoju tako 1 problemima sa
kojima se susrijec u. Posebno je poz-
1tivna 1 vaZzna ¢injenica Sto nasa dva
grada imaju jasnu Vviziju svoje
evropske budué nosti.

[ za Podgoricu 1 za Zagreb karak-
teristi¢no je da prolaze kroz period
intenzivnog rasta 1 razvoja u svim
segmentima Zivota. Nagli porast
broja stanovnika, razvoj infrastruk-
ture 1 prosirenje grada, nuzno dovo-
di do potreba modernizacije 1 razvo-
ja gradskih poslova i1 usluga, te
dugoro¢nog pazljivog promisljanja u
svim oblastima.

Ta ¢injenica povlaéi potrebu
stalnog osavremenjavanja menadz-
menta 1 strateSkog planiranja $to je
jedan od prioritetnih zadataka svake
lokalne uprave.

Za Podgoricu, a vjeruyjem 1 za
Ziagreb, problem finansiranja i plani-
ranja gradske infrastrukture je pitan-
je na koje se mozZe dati odgovor
samo uz podrSku medunarodnih
finansijskih fondova i ekspertske
pomoc i1, saradnje sa gradovima u
regionu i na osnovu njihovih iskusta-
va.

S5 druge strane, mnoge institucije i
kompanije 1z okruzenja ali i Sire -
prostora EU, sve vise otkrivaju da je
uced¢ e u implementaciji projekata
komunalne infrastrukture u
Podgorici svojevrstan poslovni 1za-
ZOV,
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NajbrA ritam
u biznis sferi

Komunikacija dvie gradske
uprave 18la je do sada kroz naSe
direktne bilateralne kontakte 1 razm-
jenu  medusobnih iskustava u
razli¢itim oblastima. Prije svega,
kroz zajednicke inicijative u okviru
mreZa glavnih gradova. Podgorica 1

donira jedan Dje¢ji vrti¢ gradu
Zagrebu, te da ¢e grad Zagreb
odrediti lokaciju za njegovu 1zgrad-
nju. Grad Podgorica ¢e donirati
kompletnu projektnu dokumentaciju
kao 1 100.000 eura za 1zgradnju
objekta.

U proteklom periodu 1mali smo 1
niz kontakata 1 dogovora o saradn;ji
sa odredenim brojem preduzeéa 1

Zagreb su aktivni ¢lanovi Unije
glavnih gadova centralne 1 jugois-
to¢ne Evrope, 1 Konferencije glavnih
gradova za prosirenje Evropske
unije.

Da podsjetim da smo tokom osme
Konferencije glavnih gradova za
prosirenje EU koja je odrZana u
Zagrebu 2004. godine, postigli
dogovor da Opstina f*‘t_.adguri;:a
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institucija 1z Republike Hrvatske.
Ekonomska saradnja, odnosno biz-
nis, je sfera u kojoj se najbrZe
uspostavlja saradnja, tako da smo do
sada 1mali niz veoma korisnih 1 pro-
duktivnih kontakata sa predstavnici-
ma hrvatske privrede 1 hrvatskih
specijalizovanih 1 struénih institucija
medu kojima su Energetski institut,
"Hrvoje Pozar" iz  Zagreba,
"Dalekovod" d.d. Zagreb, "RAQ" d.




0. 0. Zagreb, "Konstruktor inZenjer-
ing" d.d. Split, "Montaza PLC"
Zagreb, "ELTEH" d.o.o. Zagreb,
Firma "Bruna Oresara" 1 "Agrocor”
1z Zagreba.

Mi o¢ekujemo da ¢ e ova, a 1 druga
preduze¢ a 1z Republike Hrvatske
pokazati interes za niz projekata koje
Podgorica planira, a medu kojima su
izgradnja cetiri velike gradske

[, i

[zgradnja 1.000 stanova za potrebe
onih kategorija gradanstva koji nije-
su u mogué nosti da sopstvenim
sredstvima obezbijede krov nad
glavom.

Osim ovih planira se 1 niz manjih
projekata koji objektivno jesu nas-
tavak 1zgradnje 1 rekonstrukcije
gradskih ulica, modernizacije javne
rasvjete u prigradskim naseljima,

jekte na teritoriji grada Podgorice.
Firma  "ELTEH- BOSCH"
konkurisala je za projekat video
nadzora grada Podgorice. Znacajno
pomogla u koncipiranju projekta
video nadzora ZIKS-a u Spuzu.
Znacajan iskorak napravljen je sa
firmom "Pasari¢ InZenjering" koja
ima 1zuzetne rezultate na projekto-
vanju 1 odrZavanju rasvjete grada

Radujem se
svakom susretu sa
Bandi¢em

radu medudrzavnog Crnogorsko-hrvatskog savjeta.
Drago mi je Sto sam tokom saradnje nasa dva glavna

grada upoznao svog kolegu, gradonacelnika Zagreba,
gospodina Milana Bandi¢ a, covjeka ogromne energije,
izuzetno posveé enog svom poslu. Covjeka koji je ostavio
licni pecat u razvoju i boljem funkcionisanju glavnog

garaze, izgradnja gradske deponije
koja podrazumijeva sanaciju posto-
jece, i izgradnja na istoj lokaciji
modernog  reciklaZnog centra,
sanaciju postoje¢ eg 1 izgradnju
novog uredaja za preciS¢ avanje
otpadnih voda, izgradnju mini-obi-
laznice oko Podgorice. Otvaranje
fabrike za proizvodnju 1 pakovanje
vode za pi¢ e na principima privat-
no-javnog partnerstva.

grada Hrvatske.

Radujem se svakom nasem susretu i smatram ih

izuzetno korisnim.

Takode mi je drago sto gospodin Bandi¢ uziva veliki
ugled u svom gradu, kao organizator i menadzer i kao
covjek koji je svu svoju energiju posvetio boljem kvalite-
tu zZivota gradana grada na ¢ijem se ¢elu nalazi.

Kolegi Bandi¢ u sam posebno zahvalan na pozivu da
pratim Svjetski kup za skijasice na Sljemenu, na kojem je
grad Zagreb kao domac¢ in ove velike sportske priredbe
pokazao vrhunsku organizovanost i profesionalnost.

Uvjeren sam da ¢ e Dani Zagreba u Podgorici krunisati
nasu dosadasnju saradnju u interesu gradana nasa dva

glavna grada.

modernizacije gradskog saobrac aja
vodovodne 1 kanalizacione mreZe.
U svom ovim projektima potrebno
je partnerstvo sa preduzec ima koja
imaju afrimisane stru¢njake 1
tehnologije, preduzec ima sa dobrim
poslovnim rezultatima, a takvih je u
Zagrebu 1 Republict Hrvatskoj ne
mali broj. Mnoge zagrebacke firme
izrazile su svoje interesovanje za
ulaganje odnosno investiranje u pro-

Zagreba, spectjalmh vrsta rasvjete
kao 1 elemenata za nisko-naponske 1
srednje-naponske mreze.

Ova firma je iskazala posebno
interesovanje da na principu privat-
no-javnog partnerstva odrzava javinu
rasvijetu i semafore u Podgorici. Vec
su donirali Fizibiliti studiju rasvjete 1
dostavili uslove za projektovanje
javne rasvjete, za dostavljanje
urbanisticko-tehnickih uslova itd.
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Imali smo 1 komunikaciju sa fir-
mom Zagreb parking, koja 1ma
impresivne rezultate u rjesavanju
pitanja javnih parkiralista 1 garaza.
Ova firma 1ma svoj sopstven soft-
ver za naplatu parkinga 1 pokazuje
izuzetno interesovanje da po prin-
cipu privatno javnog partnerstva ili
putem sistema hnow-how nastavi
saradnju nakon §to mi formiramo
nase preduzec e Parkinzi 1 servisi.

Institut gradevinarstva Hrvatske d.
d. 1z Zagreba uradio je 1idejni 1 glavii
projekat dijela mimi-obilaznice -

nadvozZnjaka 1 mosta na rijeci
Ribnici. Investitor ovog projekta bila
je Direkcija za izgradnju auto-pute-
va u Crnoj Gori.

Firma "European Projects" iz
Zagreba izrazila je interesovanje oko
moguc¢ eg Master plana Podgorice,
dovodenje jakih izvodackih formi 1z
Evrope kao 1 mogué eg dovodenja
jakih automobilskih formi BMW,

kontakti su jo§ uvijek otvoren.

Povezvanje kroz kulturu

U oblasti kulture veé¢ duZe odvija
se kontinuirana saradnja kroz gosto-

vanja  knjiZzevnika, muzicara,
pozorisSmh predstava, orgamzovan-
jem likovnih izlozbi, knjiZevnih
veceri ...
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Tu bih posebno izdvojio koncert
Jure Stubli¢ a, autorsko vece
Dubravke Ugresi¢, predstavljanje
izdavackih kuéa Skolska knjiga i
Durieux 1z Zagreba, teatar Putokaz
1z Zagreba sa predstavom Cezar,
teatar Rugantino sa monodramom
Bié e sve u redu.”

“U okviru festivala internacio-
nalnog teatra FIAT udestvovala je
izvodacka grupa "'Bad company"' iz
Zagreba sa predstavom "Izbrisane
poruke".

Na prvom medunarodnom sajmu

knjiga u Podgorici pocasni gost
sajma bila je izdavacka kué a Skols-
ka knjiga 1z Zagreba.

Izdvojio bih 1 uéesé e u medunaro-
dnom filmskom projektu o Zivotu

Marina Drzi¢a, autora Veljka
Bulaji¢ a gdje ¢ e Podgorica sa jo$
nekoliko gradova u regionu aktivno
ucestvovati u njegovoj realizaciji.

Sve u svemu, Zagreb i Podgorica,
kao glavni gradovi predstavljaju
glavnu sponu 1 mogué nost povezi-
vanja kroz kulturne 1 turisticke man-
ifestacije.

Mogu¢ a su i medusobna ucesc sa
na turistickim sajmovima, sajmovi-
ma male privrede u Zagrebu i
Podgorici, kao 1 mogué nost zajed-
nickog nastupa na tre¢ a trZista.

Razvo; Crne Gore po ocjenama

nekih struénjaka predstavlja potenci-
jalno bolju perspektivu od one koju
u ovom trenutku imaju Slovenija 1l
Hrvatska. Po tom misljenju Crna
Gora mogla bi biti najperspektivnija
destinacija u regionu u kojoj
dugoroéna perspektiva pridruZivanja
EU moZe biti i1skori$¢ ena kao pred-
nost.

Duga saradnja
u socijalnoj zastiti

Predstavnici naSeg Sekretarijata za
socijalno staranje ve¢ nekoliko god-
ina imaju redovnu saradnju sa
Sekretarijjatom za rad, zdravstvo 1
socijalnu skrb Grada Zagreba. Za
nas je vazno Sto smo od predstavni-
ka ovog organa, dobili znacajnu
tehnicku pomo¢ tokom lijecenja
zavisnika od psthoaktivnih supstan-
ci. Na$i predstavnici su posjetili
specijalizovane ustanove, upoznali
se sa njihovim radom 1 dosh do
dragocjenih iskustava ovih speci-
fi¢nih ustanova.

Znacajnu pomo¢ dobili smo u
edukativno-propagandnom materi-
jalu a iskustva tih institucija dobrim
dijelom poceli smo da primjenjuje-
mo u glavnom gradu Crne Gore.

Saradnja sa Zagrebom 1 drugim
hrvatskim gradovima u oblasti soci-
jalne zastite - posebno projekta
izgradnje Doma za stare, kao obliku
socijalne zastite koji ¢ e se pruzati ne
samo licima smjeStenim u Domu,
nego i ostalim starim licima koja su
su se opredijelila za dnevni boravak
obezbjedivanjem najmanje jednog
toplog obroka, pruZanje zdrastvenih,
zanatskih usluga 1 pomo¢ i u kué 1.

dr Miomir MUGOSA



Cesto na udaru
kritika, ne osvr¢ e

1 — radi, ¢ak i prek
mjerno.
Socijalna skrb
stalna mu je
briga. Svi
umirovljenici u
Zagrebu
besplatno se
voze gradskim
prijevozom, a
ucenike osnovnih
skola na pocetku
skolske godine na
klupama ¢ekaju
udzbenici




- Polako, nemojte me gurati. Ruza ima za sve, branili
su se na Trgu bana Jelacié¢ a 8. oZzujka ove godine pred-
stavnici Foruma mladih SDP-a.

Podijelili su 4000 ruza u samo 14 minuta, a najvec 1
nered stvarali su muskarci koji su ruze otimali Zenama 1z
ruku.

Uzbudenje je na Trgu dodatno naraslo kad se dijeljen-
ja ruza prihvatio gradonacelnik Milan Bandic, a pros-
tor ispred pozornice, na kojem je Zenska mreza
odrzavala svoj program protesta, ostao gotovo prazan.
Shvativ$i da im je prevelika konkurencija, aktivistice su
pozvale gradonacelnika Milana Bandi¢ a na pozomicu.

Nakon §to je Bandi¢ siSao s pozornice, program je
zavrsio, a gradani su nahrupili u Gradsku kavanu na
besplatnu kavu. Tamo se do 13 sati popilo oko 2000
kava, pet puta viSe nego inace. Osim kavom,
Poglavarstvo je ¢astilo ljepsi spol besplatnim skijanjem
na Sljemenu.

Ovaj ¢ovjek sa Sesnaestosatnim radnim vremenom, sto
god da radi, odobravaju mu ili ga Zestoko napadaju.
Ravnodusnim ne ostavlja mkoga.

Milan Bandi¢é roden je 22. studenoga 1955. u
Grudama, gdje je zavrSio osnovnu i srednju Skolu.
Dosav&i u Zagreb upisuje Fakultet politickih znanost,
nakon kojeg se 1980. godine zaposljava u Ledu.

U SDP ulazi odmah po njegovom osnutku, 1991.
godine.

Svojim radom zagrebacku je partiyjsku organizaciju
toliko ojacao da je Sest godina kasnije, na lokalnim
izborima 1997, osvojila 25 posto glasova. It se godine
kasnije za SDP-om vodenu koaliciju odlu¢uje 52 posto
biraca, Bandié¢ postaje zagrebacki gradonacelnik.

Godinu kasnije, na redovmim izborima, drugi put ga
biraju na istu duznost.

- Poéetkom sije¢nja 2002. dogodila mi se najvec¢ a glu-
post u mojoj polititkoj karijeri. Prometna nezgoda
banalnih razmijera, ali pod utjecajem alkohola. Ono Sto
se kasnije iz toga izrodilo dovelo je do moje ostavke na
mjesto gradonaCelnika. Time sam platio cijenu nes-
motrenosti. I puno nauéio. Prije svega kako mi se tako
$to, ili nedto sliéno, vise nikada ne smije dogoditi. I kako
se ¢oviek na odgovornoj funkciji nikad ne smije opusti-
ti, stoji na njegovoj internet stranici.

Devetnaest mjeseci kasnije pretrpio je i mozdani udar.
Od prevelikog stresa, ubita¢nog tempa Zivota... Za samo
dva mjeseca se oporavio i veé¢ 1. rujna bio na poslu.

[, naravno, nastavio po starom.

Sest mjeseci nakon povratka iz Krapinskih “loplica
otréao je Cazmanski maraton (21 km). Zatim se ponovo
u svibnju 2005. kandidirao za gradona&elnika 1 trec 1 put
pobijedio na izborima.

Cesto na udaru kritika, ne osvré e se 1 — radi, cak i
prekomjerno.

- Nista neé e pasti s neba. Ireba puno raditi, proko-
mentirao je kratko tu nasu opasku.

Socijalna skrb stalna mu je briga.
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Svi umirovljenici u Zagrebu besplatno se voze grad-
skim prijevozom, a uéenike osnovnih §kola na pocetku
skolske godine na klupama ¢ekaju udZbenici. Grad ima
220 vrti€ a, ali Bandié smatra kako to nije dovoljno.

- Izgradnja novih djeéjih vrti¢ a apsolutni je prioritet.
Po dva vrti¢ a godi$nje.

Isto je i sa §kolama i $portskim dvoranama, domovi-
ma za starije osobe, izgradnjom ili rekonstrukcijom
domova zdravlja... Pomoé najugroZenijima je nasa
ljudska i politi¢ka obveza, istide Bandi¢ .

Suradnja Zagreba i Hrvata u Cmoj Gorn tee inten-
zivnije od 2003. godine, od kad je Bandi¢ s vec im iza-
slanstvom gradskog poglavarstva posjetio Boku.

- Raznoliki su vidovi suradnje, a podstice ih 1 provodi
Poglavarstvo grada Zagreba, Turisticka zajednica grada
Zagreba i Hrvatski crveni kriz, te Hrvatsko gradansko
drustvo Crne Gore iz Kotora. Veliki doprinos 1 podrsku
ovoj suradnji sve ove godine daje 1 biskup Ilija J anjié,
odnosno Biskupija kotorska.

Uz podr$ku Hrvatske matice iseljenika, TuristiCke
zajednice i Gradskog ureda za kulturu organiziran je



Sto god da radi, odobravaju nu
Ui ga Zestoko napadaju

T .

2003. Tjedan Hrvata Crne Gore u Zagrebu s vise od stot-
Inu sudionika,

U .'Iivtu 1 Kotoru 2004. odrZani su Hrvatski dani u
Boki, gostovalo je gradsko kazaliste Kerempuh,
Hrvatsk_i kulturni krug odrZao je koncert operne glazbe,
4 Organizirana je 1 projekerja hrvatskog filma i kulinarst-
va,

U Zagrebu se godinama odrZavaju tradicionalni dani
Bokelja, Bokeljske mornarice, pod pokroviteljstvom
gradonacelnika.

Djeca iz Boke i ove godine ljetuju u Zagrebu. Do sada
th je na ljetovanje doslo priblizno 250.

Smatram kako ¢ e “otopljenje” odnosa izmedu dviju
drzava pozitivno se odraziti 1 na nase ljude ne samo u
Boki i Tivtu, gdje smo najbrojniji, nego na Zivot bilo kog
Hrvata u Crnoj Gori. Siguran sam kako dolaze bolji dani
za hrvatsku nacionalnu manjinu na teritoriju cijele Crne
Gore, kazao je Bandi¢ za Hrvatski glasnik. T. Popovié

Nema povlaStenih

Da Bandi¢ nema milosti kad je u pitanju
jednakost u propisima, pokazuje prica o
stranim diplomatama, koji su bili ogor¢eni
postupcima Zagrebparkinga §to su " paucima"
nemilosrdno odvozili njihove automobile za
koje procijene da su pogresno parkirani. U
diplomatskim se krugovima ¢ak bila procula
pric¢a kako je gradonacelnik Bandié osobno
naredio da se, kad je rijec o parkiranju, ukine
povlasten polozaj automobila sa CD
registracijskim oznakama.

- Istina je da smo odluéili uvesti reda u
parkiranje 1 neC emo imati milosti ni prema
kome, pa tako ni prema diplomatima jer su i
oni gradani Zagreba i moraju se pridrzavati
propisa. Nema razloga da njihove pogresno
parkirane automobile pauci zaobilaze,
potvrdio je za zagrebacki Globus
gradonacelnik Bandic .

Gradovi kao karike

Da ¢ e Zagreb u listopadu u Podgorici odrzati
trodnevnu manifestaciju, dogovorili su
prigodom prvoga sluzbenog posjeta Crnoj
Gori nakon proglasenja nezavisnosti Milan
Bandi¢ i gradonacelnik Podgorice Miomir
Mugosa.

- Mislim da ¢ e nakon ostvarenja nezavisnosti
Crne Gore do¢ 1 do ve¢ e privredne i kulturne
suradnje izmedu dviju republika.

Pozdravljam tu politiku suradnje i mislim da
stvari idu pravim putem.

Posebno pozdravljam sve ono sto je vodstvo
Republike Crne Gore u posljednje vrijeme
pokazalo u politickoj inicijativi, stvaranju
jednog drugacijeg ozrac¢ja u odnosima s
Republikom Hrvatskom.

U modernom politickom okruZenju glavni
gradovi postaju sve ve¢ e i znacajnije karike u
suradnji regija i drzava. Na toj osnovi mi
mislimo graditi suradnju sa glavnim gradom
Crne Gore - kazao je tada Bandic za Hrvatski
glasnik.
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KAD DODETE U KOTOR, OBAVEZNO POSJETITE
RESTORAN ELLAS U DOBROTI

Usluga za odlicje

Restoran Ellas se nalaxz u
Dobroti, na obali, kilometar
udaljenosti od Starog grada.

Osim Sto ¢ ete uzrvati u dobrojy
hranmi (kuhar je odlican, jelovuk
raznowstan, pa uzs svezu ribu
koju _ toplo  preporucujemo
nec ete _pogrijesSiti  ni  ako
narucite _nesto «jace»), sasuim
sigurno ¢ e vas opustitt pogled
na more, ali 1 jubazno osoblje
koje daje posebnu notu owvom
restoranu. Sul 2aposlent su tu od
otvaranja.

- Usluga je za odlicje, pisSe u -
knjizi utisaka, a mnoge dame su \ X
prinujetile kako je posebno Sar-
mantan konobar Ratko. -

«leoma romanticno. Liyjep \ 25

'IF_

krompiric 1»,  Citamo _ utiske
gostiju, _domadc ith 1 __stranih:
[talijana, Francuza, Kineza...

Na raspolaganju vam je aperi-
tiv _bar, restoran, donja terasa,
gormja tevasa sa pogledom na
more.

Ellas radi od 7. 30 do ponoc i,
ali _se svecanosti, svadbe 1
proslave, uz odlican 12bor
glazbe, ponekad 1 oduze.

Ne propustite posjetiti ovaj
restoran _kad dodete u Kotoy:
Unijek ¢ ete mu se vrac at.

informacije
082 335 115
elas(@cg.yu
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PREDSJEDNIK HRVATSKOG GRADANSKOG DRUSTVA
DR. IVAN ILIC O PERSPEKTIVI DRUSTVA, PLANOVIMA...

Nastavit ¢emo rad

Crma Gora je nezavisna drZzava,
Hrvati Crne Gore imaju jednog
poslanika u parlamentu, razvoj
odnosa Cme Gore 1 Hrvatske ubrzano
ide uzlaznom putanjom...
Podsjec¢ anje na dogadaje proteklih
godina 1 spomenute ¢injenice bile su
povod za razgovor sa predsjednikom
Hrvatskog gradanskog drustva Crne
Gore dr. Ivanom Ili¢ em.

Koliki je doprinos HGDCG
dobrim i sve boljim odnosinm Crne
Gore i Hrvatske?

- Uloga Hrvatskog gradanskog
drustva Cme Gore u razvoju dobrih
odnosa 1zmedu Cme Gore 1 Hrvatske
je vrlo znadajna, jer je upravo nase
Drustvo prije nekoliko godina bilo
inicijator 1 jedan od vaZnih organiza-
tora brojnih susreta s ciljem sto boljih
veza i kontakata 1zmedu nasih drzava.
Spomenu¢ u samo ,, Tjedan Hrvata u
Zagrebu®, ,, Hrvatske dane u Boki“...
Danas je svakim danom ta suradnja
sve brojnija 1, naravno, Drustvo Zeli
biti u tome aktivan sudionik. Jedan od
najvaznijih  dugoroénih  ciljeva
Drustva je, sem afirmacije naSe
nacionalne manjine u Republici Crnoj
Gori, rad na uspostavi $to boljih veza
izmedu institucija, pojedinaca, grado-
va, regija 1 samih drzava,

Kalav je danas polozaj Hivata u
Crnoj Gori? Da li su ispunjena
vasa ocekivanja?

- Od novih Zakona koji tretiraju
nacionalne manjine, od budu¢ eg no-
vog ustava Rrepublike Crne Gore, te
realizacijom istih, o¢ekujemo da ce

na afirmaci

se status nacionalnih manjina vred-
novati prema pozitivnim iskustvima
EU gde ¢ e 1 naSa manjina nac 1 svoju
afirmaciju proporcionalnim
uces¢ em u parlamentu, nekim min-
istarstvima u Vladi te u lokalno;
samoupravi, Skolstvu, medijima. Za
sada ocekivamja nisu u potpunosti
ispunjena, posebno se to odnosi na
neadekvatnu zastupljenost Hrvata na
funkcijama u lokalnoj samoupravi,
osobito u'Tivtu gdje Zivi gro hrvatske
populacije u Crnoj Gori, zatim pot-
punu 1zostavljenost nasih kadrova
posebno u  Ministarstvu  za
nacionalne manjine i Ministarstvu
kulture.

Koje ¢ ete lonlvetne korale dalje
podzinmati?

- Pitanje je kolika je mo¢ 1 kapacitet
jedne NV O, pa i naSe uveliko afirm-
rane, da direktno utice na realizaciju
navedenog. Mi ¢ emo u Drustvy, sig-
urmo stalno ukazivati na probleme i
neostvarena obe¢anja 1 tamo gdje

@99

1

dr Ilié na Skupstini HGDCG

b
e,

mozemo  upucivati  prijedloge.
Sigurno ¢ e budu¢ a zajednica NV O s
hrvatskim nacionalnim 1li zavi¢ajmm
predznakom imati ve¢1 uticaj na
rjesavanje pojedinih problema. Isto je
tako vazno uvitalnim pitanjima za nas
koordinirati aktivnosti s nacionalnom
strankom, Hrvatskom gradanskom
inicijativom.

Kako ce u kom snyeru djelov-
ati HGDCG u ovim ololnostina?

U Drustvu je do sada pokrenuto
toliko afirmativnih projekata da b
bilo dobro sve 1 dalje odrZati, na ¢emu
¢ emo nastojati. Cilj nam je privuci
jo$ dosta kreativnih pojedinaca koji su
spremni volonterski raditi u ovakvoj
NVO. Zelimo da nastavimo rad na
punoj afirmaciji pripadnika hrvatskog
naroda u Crnoj Gori koji je autohton,
1zbjegavati njegovu getoizaciju 1 nas-
tojati Sto viSe se ukljuciti u suvremene
zivotne tokove nezavisne Crme Gore.
T.P.
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DANI ZAGREBA

Ponedjeljalz 2. 10. 2006.

10.00 — 11.00

Prezentacija ustrojstva trgovackih drustava u vlas-
nisStvu grada Zagreba

Ucesnici:

Predsjednik Uprave HOLDING-a Slobodan I jubicié

Zamjenik gradonacelnika Zagreba Ivo Jelusi¢

Clan Gradskog poglavarstva za podru¢je gospodarstva
Ivo Covié

Proéelnik GU za gospodarstvo Ladislav Prezigalo

Clan Uprave HOLDING-a Dragan Kovacevic

Savjetnik predsjednika Uprave HOLDING-a Zarko
Maricié

Zamjenik gradonaéelnika Podgorice za komunalnu

oblast
Sef administracije, direktori JP-a

Mjesto odrzavanja: Hotel Podgorica

10.00 — 12.00

Prezentacija organizacije zastite i spasavanja i
zastite od pozara grada Zagreba

Prodelnik ureda gradonadelnika Zagreba Marjan
Maras

Sef sluzbe za poslove obrane, zastite i spasavanja i
zastite od poZara Zeljko Basta

Pomoé nik proéelnika GU za zdravstvo, rad, socijalnu
zastitu 1 branitelje dr lihomir Majié

Zapovjednik JV P Zagreb Mladen Mal¢ié

Predsjednik Vatrogasne zajednice Grada Zagreba
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Zlatko Krizani¢

Posebni savjetnik gradonacelnika Mladen Pezer

Savjetnik procelnika Ureda gradonacelmka Melita
Borié

Komandir Vatrogasne jedinice Podgorica Filip
Mostrokol

Mjesto odrzavanja: Vatrogasni dom Podgorica

12.00 — 13.00

Obilazak objekata Vatrogasne jedinice

Sudionici prezentacije organizacije zastite 1 spasavan-
ja 1 zastite od pozara grada Zagreba

12.15

Press konferencija u Hotelu Podgorica

Zamjenik gradonacelnika Zagreba Ivo Jelusi¢

Predsjednik Uprave HOLDING-a Slobodan Ljubi¢ié

Clan Gradskog poglavarstva za podruéje gospodarstva
Ivo Covié

Procelnik GU za gospodarstvo Ladislav PreZigalo
Clan Uprave HOLDING-a Dragan Kovacevi¢

18.00

Otvaranje izlozbe — Postav Grada Zagreba
Mjesto odrZavanja:
Muzeji i galerije Podgorice

19.30
KazaliSna predstava
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Kazali$na grupa Pere Kvrgi€ a 14.00 — 17.00
: S : Radionica VI — Rad Ureda za gospodarstvo
%EEED {j:l'ia;anjm K Mjesto odrzavanja: Hotel Podgorica
19.30
KazaliSna predstava
Utomk 3. 10. 2006. Mjesto odrzavanja: KIC “Budo Tomovié ”
10.00 — 10.30 21.00
Prezentacija ustrojstva Uprave Grada Zagreba Vecer poezije

Zamjenik gradonacelnika Grada Zagreba Ivo Jelusié Mjesto odrzavanja: KnjiZzara Karver

Tajnik Struéne sluzbe Poglavarstva Vidoje Bulum
Sudionici radionica

Mijesto odrZavanja: Srijeda, 4.10. 2006.

Hotel Podgorica

11.00 — 13.00 ‘13?3100 s .
Radionica [ — Rad Ureda gradonacelnika illazak znamenitosti Podgorice

Radionica II — Rad Kontrolnog ureda
Radionica III — Rad Ureda za strategijsko planiranje 1 M

razvoj grada Koncert Zagrebacke filharmonije
Mjesto odrzavanja: Hotel Podgorica Mjesto odrzavanja: Crnogorsko narodno pozoriste

Radionica IV — Rad Ureda za zdravstvo, rad i socijal-  22.00

nu zastitu 1 branitelje | Prijem gradonadelnika Zagreba Milana Bandic¢ a i
Radionica V — Rad Ureda za obrazovanje, kulturu i gradonacelnika Podgorice Miomira Mugose
sport

Mjesto odrzavanja: KIC “Budo Tomovi¢ ”
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U Podgorici ¢ e
biti
Veleposlanstvo, a
Konzulat ¢ e
ostati u Kotoru.
Dakle, svi
poslovi vezani uz
rad Konzulata
ostat ¢ e u
Kotoru, asta ¢ e
sve biti u
Podgorici i kako
¢ e se
organizir ati
Veleposlanstvo,
odlucit ¢ e Vlada
i Ministarstvo
vanjskih poslova
Hrvatske

Skari¢ u druzenju
sa djecom
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eneralni konzul Repub-

like Hrvatske u Crnoj

ori Ivan Skarié za

Hrvatski glasnik prisjec a

se puta koji je preSao od Doboja,

preko Osijeka, Zagreba, Splita, do

Kotora... Iako je ovih dana, uz

uobicajene aktivnosti, zaokupljen i

pitanjem smjestaja Veleposlanstva

u Podgorici, odmah je pristao na

razgovor, odgovaraju¢i1 bez

zadrske na ugodna i manje ugodna
pitanja.

Ko je Ivan Skarié¢ ? Gdje i kada
ste , ¢ime ste se bavili? Othk-
ud Vi u Crnoj Gori?

Mozda b1 bilo uputnije da na to
pitanje umjesto mene odgovori
netko drugi, a da se ovdje predstavi
Konzulat.

No, evo osnovnih podataka o
meni. Roden sam 1944. godine u
Doboju, u Bosni 1 Hercegovini. Ot-
uda mozda 1 pitanje otkud ja u
Crnoj Gor.

Vec 1953. preselili smo u Osyjek,
gdje zapravo zapocinje moje djet-
injstvo, iako se 1 sada sjeé¢am
najranijih dana provedenith u
Doboju.

Osnovnu Skolu 1 gimnaziju
zavrsio sam u Osijeku, tada vrlo
lijepom 1 u naj$irim okvirima cij-
enjenom gradu. Poslije gimnazije,
kao 1 mnogi drugi, otiSao sam u
Zagreb 1 zavrSio Filozofski fak-
ultet, sociologiju 1 filozofijju. U
Crnu Goru sam doS$ao nakon $to
sam proveo tri mandata u Saboru
Republike Hrvatske 1 nakon S$to
sam pet godina bio gradonacelnik
Splita.

Stupili ste na dwznost u prosincu
2004. Sta ste prvo uradili?

Nastojao sam, a 1 danas je tako,
da Sto viSe gradana dode u Ge-
neralmi konzulat 1 da zajedno
pokusamo rijesiti 1 njihove individ-
ualne, a 1 opé e probleme. Osim
standardnih pitanja oko viza, do-
movnica, putovnica, najéeS¢a su
pitanja vezana uz reguliranje

mirovine, socijalna prava, stambe-
na prava, radna prava... Na Sirem
planu nastojao sam da se ukupni
hrvatsko - crnogorski odnosi
podignu na visu razinu. Mislim da
sam uspjesno predstavio Hrvatsku
u Cmoj Gori, ali i Cmu Goru u
Hrvatskoj. Vodio sam nekoliko
udruga 1 sportskih drustava iz Crne
Gore u Hrvatsku. Bili su to prvi
odlasci 1z Crne Gore u Hrvatsku
nakon Sesnaest, 1 viSe godina.
Uspjeli smo realizirati raniju
ideju i1 zahtjev da se u Boki gleda
Hrvatska televizija, istina za sada
samo prvi program. Nadamo se da
¢ e u HIV shvatiti kolika je potre-
ba 1 Zelja da se, barem na ovim
prostorima, gledaju programi iz
Hrvatske. Prosle je godine krenuo

prvi autobus, u oba pravca, izmedu
Cme Gore 1 Hrvatske.

Naravno, bilo je jo§ mnogo akeci-
ja, 1 to vrlo uspjeSnih, na uspos-
tavljanju boljih odnosa.

Izjavili ste svojevremeno da

““nase ljude nuce nmogi problenny,
ali da na odredene probleme gle-
daju_sasvim radlicito”. Kako se
nosite sa time, presudite, ili. ..

Razliciti su pogledi na ukupne
probleme. Prije svega, razliCito se

Generalni konzul RH Ivan Skarié

gleda na nacin organiziranja Hr-
vata u Boki, Sto se manmifestovalo 1
u vrijeme prethodnih izbora. Ra-
zlicit1 su pogledi 1 na ukupm status
Hrvata u cijeloj Crnojy Gori.
Smatraju da su marginalizirani pri
zaposljavanju, rjesavanju kredita,
stambenih problema...

Uloga Generalnog konzulata nije
da presudu]c Mi smo tu da razgo-
varamo 1 rjesavamo samo ona
pitanja koja su u nasoj nadleznosti.

Kako reagirate na kritike da
nijeste dovoljno napravili za vri-
jeme svoga mmndata’? Mozda da
nam kazete sta ste sve uradili od

tog Badnjeg dana 2004. do da-
nas’?

Pravo da vam kaZzem, ne znam za
te kritike. Neke sam poslove
spomenuo, a nema dana da nesto
korisno nisam napravio. Rjesa-
vanje stipendija, smjestaj u stu-
dentske domove u Zadru, Splity,
Zagrebu, upis na fakultete... Sud-
jelovao sam u nizu rjeSavanja sud-
skih 1 drugih problema kad su
hrvatski drZzavljani u pitanju. Bili
smo sponzori razli¢itim mani-
festacijama 1 knjigama.

Sta ste uradili po pitanju povrata
oduzete imovine?
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U nekoliko navrata pokusao sam
rijeSiti obostrani povrat imovine.
Cinjenica je da jo$ nisu regulirani
medudrzavni odnosi, Sto otezava 1
nama na terenu da neke stvari brze
zavrSsavamo. Ali, svejedno, na
sasvim smo dobrom putu. Ne-
koliko uspjesno rjesenih situacija
daju nam za pravo nadati se da ¢ e
1 na tom planu odnosi dviju zemal-
ja biti sve bolji 1 bolji.

Koliko je blizu realiziranje ideje
o krovnoj udruz, i Sta ¢e ona
donijeti Hrvatima u Crnoj Gori?

Ideja o Krovnoj udruzi Hrvata
1zvorno je nasa ideja u Gene-
ralnom konzulatu, ali oslonjena na
slicna  organiziranja  drugih
nacionalnih manjina u Hrvatskoj,
ali 1 drugim drzavama. Svi su “pa-
piri” sredeni — nema vise nikakvih
formalnih zapreka da Krovna
udruga Hrvata u Crmoj Gori zaZivi
i da bude na dobrobit svima.
Smisao djelovanja Krovne udruge
je da olaksa kontakte unutar poje-
dinth udruga sa lokalnom
upravom, Generalnim konzulatom,
drZzavnim organima u Podgorici.

Mislim da ¢ e 1 sam Zivot donijeti
nova rjeSenja i da ¢e ta krovna
organizacija dobro do¢1 svima
nama.

Nezavisnost Crne Gore sasvim
sigurno je promijenila kalo odn-
ose Hrvatske i Crne Gore, tako i
pravece Vaseg djelovanja. Cime se
konzul bavi ovih dana, sta su pri-
oriteti, planovi za blisku budug -
nost?

Osamostaljenje  Crne  Gore
svakako ¢ e olaksati odnose 1zme-
du naSih drZava. I raniji stav
Hrvatske, dok je jos bila zajednic-
ka drZava Srbija i Crna Gora, bio je
da Hrvatska mora graditi dob-
rosusjedske odnose, a posebno sa
juZzmim susjedom, Crnom Gorom.

Moj je posao sada neSto vise
politicke naravi, jer Konzulat sada
u politickom smislu mijenja nase
Veleposlanstvo u Beogradu. ‘Tre-
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nutno sam zaokupljen pitanjem
smjestaja Veleposlanstva u Pod-
gorici 1 smjestaja njegovih djelat-
nika.

Naravno, svi raniji poslovi u
okviru Generalnog konzulata 1
dalje se normalno odvijaju.

Kad Konzulat seli u Podgoricu, i
koje ¢é e sluzbe ostati u Kotoru?

Prema ranijoj odluci, u Podgorici
¢ e bit1 Veleposlanstvo, a Konzulat
¢ e ostati u Kotoru. Dakle, svi
poslovi vezani uz rad Konzulata
ostat ¢ e u Kotoru, a $ta ¢ e sve biti
u Podgorici i kako ¢e se orga-
nizirati Veleposlanstvo, odluéit ¢ e
Vlada i Ministarstvo vanjskih
poslova Hrvatske.

Koliko su se zahtjevi gradana u
novim okolnostima promijenili,

zbog lkojih se problemma najéesc e

obraé aju’

Gradani su uvjereni da ¢ e sada
mnogo brze rjeSavati sve svoje
probleme. Prije svega se to odnosi
na povrat imovine, uknjiZbe u reg-
istar, okonc¢anje davno zapocetih
sudskih procesa... Gradani su
uvjereni da im Konzulat u tom
smislu moZe mnogo pomoc 1.

Slobodno vrijeme provodite kao
Crnogorci (odmarajué i) ili...

Najmanje se odmaram. Naprosto,
tako sam organizirao Zivot da
nemam vremena za odmor. Vrlo
¢esto putujem po Crnoj Gori,
upoznajem ljude, gradove 1 Zivot u
njima. Sudjelujem aktivno u nizu
rasprava u razliéitim gradovima,
na drustveno-politiCkim skupovi-
ma, izloZbama... Naravno da jos




Konzul prvog razreda Anto Franjic sa |
zvanicnicina Vlade Crne Gore prilikom
otvaranja nosta u Bijelom Polju

nmisam “savladao” Crmu Goru, jos
nisam video mnogo toga, ali ono
Sto sam video je zaista prekrasno.

Gdje vodite Vase goste, Sta im
preporucujete da vide, pojedu ili
popju’_

Gosti u Crnoj Gori imaju sta vid-
jeti. Osim prekrasne Boke, svoje
prijatelje svakako odvedem u Bu-
dvu, Sveti Stefan, pa sve do Ul-
cinja i Bojane. Cetinje nikako ne
smijem zaboraviti.

Prehrana se ne razlikuje od one
na koju sam navikao u Splitu, tako
da sam i tu na domaé em terenu.

Tamara POPOVIC
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 Konzul savjetnik

Igor Cupié¢ na Skupstini
HGDCG u Tivtu

Rucak za suradnike

Konzulat Republike Hrvatske u Kotoru je, kako nam je
kazao Skari¢, relativno mali, sa malim brojem zaposlenih...

Da ipak dobro funkcioniraju, pokazuje to sto sve sto ne stize
ovih dana prezaposleni generalni konzul, obavljaju njegovi

suradnici: konzul prvog razreda Anto Franjic¢ , konzul savjet-

nik Igor Cupicé ...

Prema njihovim rijecCima, sa generalnim konzulom je lako
suradivati. Osim da u radnom dijelu dana prate Skarié ev
¢esto predinamican radni tempo, nerijetko su u prilici 1 da se
odmore u njegovoj obiteljskoj kuéi, u kojoj wuzivaju u
konzulovim kulinarskim specijalitetima.

Osim sto izvrsno kuha, Skari¢ lijepo i pjeva, pa nam je u
novinarskom istrazivanju u ruke dosao i CD sa Splitskog festi-
vala, u kome ¢ e oni koji ga bolje poznaju prepoznati konzulov
glas u pjesmi “Dalmacijo, moj zivote”.
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DIREKTOR INA CRNA GORA OGNJEN DRAGOVIC SMATRA
KAKO JE PREDUVJET RAZVOJA PRILAGOPAVANJE PROPISA
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Budu€ nogt ; jeu uéi naftni gas, ilit ukapljerﬁ

tni plin je ekoloski 1
upotrebi malih im0 lci prilw iy, Ukoliko
re€zervoarg Imbﬂno je oprema kvalitetna, plin je sig-
karakt er g uran, kazu u INA Cma Gora.

Ty 4, kOJl Pre- Da pojasnimo: u Crnoj Gori je sve
dStﬂVIJ dju OSNoVicy 1zraZenija pojava ilegalne ugradnje s
razvoia niskim cijenama opreme i uredaja za

-] Za sve Vldove autoplin. Poceo je uvoz neatestirane 1

opasne opreme 1 uredaja i1z Turske,
Kine, Rusije... Potrosaci do sada nije-
su imali nikakva jamstva na
ugradenu opremu za
propan-butan u stam-
benim objektima, kao ni

potr Ozln.le‘* za kué u,
centralng iania :
hladenja grijanja j

prOIZVodnJ u struJ €,

u k u vozilima. Plovila na

kotl Jama" plin su nepoznat po-
ot OVlma_’ jam, ba$ kao 1 klimati-

bojlerimg zacija objekata.

Joll ¢ A
planira
povec an-
je proda-
j e

& UG Jel/

AVAS)

ukapljenog naftnog plina (UNP),
poznatijeg kao propan-butan, koji je
danas hit u Cmoj Gori. Zato su vec
napravili studije plinifikacije cmo-
gorskih gradova mijeSanim plinom
(smjesa UNP-a i zraka). INA sada u
Cmoj Gori godisnje, uglavnom u
veleprodaji, proda oko 15.000 tona
goriva, oko 5000 tona UNP-a, 2000
tona bitumena 1 400 tona maziva Sto
im donosi prihod od oko 20 milijuna
eura.

Nekada su te brojke bile puno vec e
jer je preko INE iSla polovica
veleprodaje naftnih derivata 1 plina na
crnogorskom trzi§tu - godiSnje 150
do 200 tisué a tona. Medutim, ve¢ inu
su prodavali preko Jugopetrola. Ali
nakon §to je 2003. veé inski vlasnik te
crnogorske naftne tvrtke postao grcki
Helenic Petroleum ubrzo su raskinuti
svi ugcwnri o kupov ini Ininih
pmmmda jer su om poceli tankerima
dovoziti svoje, a od INE kupuju jedi-
no UNP.

Predsjednik nadzornog odbora
crnogorskog UdruZzenja za teéni i
naftni gas Ognjen Dragovic, celni
¢ovjek INA Cma Gora, sa suradnici-
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ma nedavno je boravio u Zagrebu u
posjetu hrvatskoj Udrugi za UNP.

- U svijetu je poznata stvar, a evo
sada to dolazi 1 kod nas, da su ne-
vladine udruge, specijalizovane za
odredenu oblast, u ovom slucaju to je
propan —butan plin, ¢ine sve da Vlada
1 njena tijela urede propise, da ne bi
njithovo pomanjkanje stvaralo loSe
odnose i1zmedu partnera u ovom
biznisu ili pak da se ne bi dogodilo da
sami propisi nedovoljno omogué uju
Sirenje biznisa, da koce proces

Struja € e biti
sve skuplja

Ukoliko se provede plinifikacija
Podgorice, npr, za deset godina
slika bi bila potpuno drugacija.
Potrosnja elektriéne energije osta-
la bi na istom nivou.

- Elektri¢na energija bi se koris-
tila samo za kvalitetnu upotrebu:
za elektromotore, frizidere, rasv-
jetu... Plin nije apsolutni supstitut,
ali moze zamijeniti pribliZno
sedam odsto elektricne energije,
Sto nije mala koli¢ina. Da ne govo-
rimo o tome da ¢ e cijena struje
rasti, jer je ona danas u Crnoj
Gori socijalna kategorija a
propan-butan plin slobodno trzis-
na, kaze Dragovic .

ekspanzije plina, kazao je Dragovié
za Hrvatski glasnik.

Prema njegovim rijecima, ekspan-
zija plina u Cmoj Gor je 1zuzetno
visoka, posebno kad se govori o auto-
plinu. Trenutno postoji 15-16 insta-
lacija, a potrodnja je narasla od 3500
tona na 12000 tona godisnje prodaje.

- Nije samo auto~plin atraktivna
disciplina. Iako nije uznapredovalo
koliko ima prostora, budué nost je u

upotrebi malih rezervoara. Mali

rezervoari mobilnog karaktera,
s_adr}‘:aja dva i1 pol kubika, od
Jedan 1 pol do pet kubika, pred-
stavljaju osnovicu razvoja za
sve vidove potros$nje- za kué u,

centralna grijanja 1 hladenja, proiz-
vodnju struje, u kuhinjama, kotlovi-
ma, bojlerima, istice Dragovic .

Plin je jedini energent, osim elek-
triCne energije, koji se vuce vodov-
ima. Nijedan drugi nema tu mo-
guc nost.

- "I vam je skoro duplo jeftinija
prica u eksploataciji nego loz ulje. Da
l1 ¢ e se ta proporcija zadrzati, zavisi
od cijene sirove nafte, ali mislim da
nikad viSe ne¢ e do¢ i vremena da loz
ulje moze parirati plinu po bilo kom
osnovu. Ono Sto moZe plin, ne moze
ul]e puuzdam]l je, duze traju pOStro-
jemja 1 oprema. Ve¢ sada je to
ocigledno.

‘Treba pojednostaviti propise, pro-
ceduru izdavanja potrebnih saglas-
nosti 1 dozvola. Pojednostavljivanje
navedenog b1 omoguc ilo Siru eksp-
anziju plina. M1 govorimo o potenci-
jalu od nekoliko stotina malih rezer-
voara godiSnje, a ne o nekakvim poje-
dina¢nim sluc¢ajevima. Mora se &itava
tehnicka ili sigurnosna procedura pri-
bliziti potrebama trZista. Bojimo se
da ¢ e Zivot pro¢ i mimo propisa. Vas
niko neé e sprijeciti da uzmete plin u
upotrebu ako vidite da je on korisniji,
jeftiniji, kvalitetniji, pouzdaniji. Dr-
zava se mora prilagoditi suvremenim
propisima, objasSnjava Dragovié i
dodaje da je plin dobar za geografsku
pozicyju Cme Gore, koja je brdovita.

- Plin moZete dovesti u svako selo
bez obzira na njegovu geografsku
POZICI) L.

Ako se propisi ne prilagode, onda
se mogu praviti greske.

Zato ¢emo mi kao UdruzZenje
najprije pomoc¢ 1, konste¢1 iskustva
drugih, a onda prozivati ako propisi
ne budu brzo 1 kvalitetno rjesavani.
Optimista sam, jer smatram da Crna
Gora ima prednost §to joj fali struéna
administracija, mada zvuci apsurdno.
To je Sansa da mladi ljudi uz mentore
dobiju struénu naobrazbu. I da rade
kvalitetno i da se ne birokratiziraju,
smatra direktor INA Crna Gora. T .
POPOVIC

Glavni
regionalni
igrac

D:IA u posljednje vrijeme jaca
svoje pozicije na trzistima
susjednih zemalja s ciljem da
bude glavni regionalni igra¢ medu
naftnim tvrtkama. Nakon
povratka na Kosovo i
preuzimanja velikog skladista
naftnih derivata Bardos i
kupovine udijela Krajinapetrola,
najvec e naftne tvrtke u Republici
Srpskoj, sada je s Molom postao
vec inski vlasnik Energopetrola,
najvec e naftne tvrtke u BiH, a
poceli su i provedbu planova za
Sirenje u sada samostalnoj Crnoj
Gori

INA Crna Gora, sa sjediStem u
Kotoru, najavila je kako ¢ e us-
koro poceti gradnju prve
benzinske crpke s plinskim
centrom u Tivtu. U sklopu pla-
nirane razvojne strategije slijedit
¢ e izgradnja niza objekata s
brandom INE kroz gradnju
vlastitih crpki samostalno ili s
partnerima, kupovinu postojeé ih

te fransizno poslovanje.

Morski putevi

U INI planiraju da do 2011.
imaju desetak benzinskih crpki
sirom Crne Gore, a jedan od
prvih preduvjeta koji ¢ e im to
omoguc iti bit ¢ e pitanje rjeSenja
skladisSta goriva na obali kako bi
mogli robu dovoziti brodovima. O
tome razgovaraju s vise tvrtki i
ocekuju rjesenje do kraja prvog
kvartala 2007. Ostvare li te
planove, ocekuju da bi do 2011.
mogli drzati oko 40 posto
crnogorskog trzista.
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By . . Most u Bijelom Polju povezio obale:
et U toku finalni radovi

KONSTRUKTOR INZENJERING 1IZ SPLITA
USPJESNO POSLUJE I U CRNOJ GORI

Most u Bijelom Polju
povezao obale. Konstruktor
poklonio gradanima koncert
Gorana Karana.

Srdacan prijem kod

U VICINCNU ..o

prisustvu predstavnika
Vlade Crne Gore, Konzulata
Republike Hrvatske u Crnoj

1 pPIo STOry ™ i




iidom Poljuje osmog nyravlachla

svecana atrmosfera: mostkojije v ri-

jedno gradio podizece Kons-

truktor inZenjerng iz Splita sastavio

je obale. Iste noé i, ma glavnom gradskom tigy

desetak tisuéa fjudi wavalo je u koncertu

Gorana Karana, poklon ovog

poduzeéa gradu u kojem su toplo

primljeni tijekom izvodenja radova.

Posebnu dobrodoslicu i prijem za gra-

ditelje iz Splita, u prisustvu Potpred-

sjednika Vlade Crme Gore Miroslava

IvaniSevié a, ministara 1 brojnih

gospodarstvenika, te veceri priredio je

gradonacelnik Bijelog Polja Tarzan
Milosevic .

- Nadamo se kako ¢emo i dalje
raditi na sjeveru Crme Gore. U tjeku je
tenderska procedura za poluautoput
Verusa — MateSevo, na koji smo se
prijavili, kazao nam jfe Ehrektur podr-
uwznice Konstruktor inzenjeringa za
Crmu Goru Milorad Pustahija, i
dodao da é e, ovisno o tome kako pro-
du na tenderima, graditi ne samo mo-
stove i puteve, vec se€ oprobati 1 u
stanogradnj1.

KONSTRUKTOR-SPLIT uteme-
lien je odmah po zavrsetku Drugog
svijetskog rata 1945. godine kao prva
gradevinska tvrtka u dalmatinsko
regiji Republike Hrvatske. PIPfll[an
nje tvrtke s naglaskom na speci) alnost
hidrogradnje i niskogradnje vezuje se
za pocetke 50-ih godina, kad se ugo-
vara izgradnja hidroelektrane Peruca
na gomjem toku rijeke Cetine. Od
tada do danas KONSTRUKTOR je,
kao glavni izvodac grade_?inskih‘radu-
va, u cjelini ili ve¢ im dijelom, 1zgra-
dio 18 hidroelektrana u }hvatsk?],
drugim republikama bivse Jugoslavije
1 svijetu. |

Uz ime KONSTRUKTORA vezuje
se izgradnja velikog broja hidrote-
hni¢kih i cestovnih tunela razli¢itih
profila, cesta i autocesta te niza drugih
objekata niskogradnje i komunalnih
radova.

[z podru¢ja visokogradnje gradene
su prakticki sve vrste objekata: stam-
beni, cjelokupna stambena naselja s
pripadajué¢ om infrastrukturom, poslo-
vni i industrijski objekti, objekti ku-
Iture, zdravstva 1 socijalne skrbi, turiz-
ma, $portski objekti...

Na inozemno trzZiSte KONSTRU-
KTOR-SPLI'T prvi put 1zlazi 1965.
godine ugovaranjem hidroelektrane
MASKELIYA OYA u Sn Lanki.

Od tada je, osim u Sni Lanki, u ko-
ntinuitetu prisutan u inozemstvu na
gradnjama investicijskih objekata u
Zambiji, Kolumbiji, Njemackoj, Ru-
siji, Iraku, Luksemburgu, Ceskoj, Ta-
nzaniji, Bosni 1 Hercegovini, Ma-
kedoniji, Srbiji 1 Cmoj Gori. Velike
investicijske radove KONSTRUK-
TOR je u inozemstvu izvisio kao
glavni i1zvoda¢. Promjene na politi-
c¢kom 1 gospodarskom planu nastale
pocetkom 90-ih godina proslog stol-
jeCa motivirale su restrukturiranje
nekadasnjeg KONSTRUKTORA,
koji 1992. godine postaje Dionicko

Sa prijenma u kabinetu gradonacdelnika Bijelog Polja

gradenja. Radi operativnog prac enja
osnovne gradevinske djelatnosti,
KONSTRUKTOR ima organizirane
vlastite pogone za proizvodnju
tehniCkog kamena 1 asfaltne mase, za
1izradu prefabrikata od betona 1 odrza-
vanje vlastite mehanizacije i vozila,
kao 1 laboratorije za ispitivanje
kvalitete matenjala 1 druge neopho-
dne pogone. U realizaciji ugovorenih
radova, a radi sigurnosti ljudi i
objekata, organizira i provodi sve
potrebne mjere tehmcke zastite na
radu, kao 1 zastitu okolisa.

U poslovanju teZe racionalizaciji u
konstenju sredstava rada, medu ost-
alim, 1 formiranjem poslovnih udruga
s domac¢ om 1 stranom operativom,
¢ime se postize sinergija u Zzajed-

.

Ceste u Kataru

S Agencijom za javne radove drzave Katar Konstruktor je potpisao
ugovor vrijedan 170 milijuna dolara za izgradnju cestovne infrastruk-
ture u glavnom gradu Dohi na obali Perzijskog zaljeva. O veli¢ini samog
projekta najbolje govori Cinjenica da je njegova vrijednost ve¢ a od
Konstruktorovih ukupnih godisnjih ugovorenih radova. Projekt se
odnosi na izgradnju velik adskog raskrizja na sjecistu_glavnih
gradskih prometnica s glavnom cestom prema Saudijskoj A rabiji.

drutvo za graditeljstvo 1 na trZastu
posluje pod nazivom KONSTRUK-
TOR-INZENJERING d.d Split.
Karakteristicno je kako realizaciji
ugovorenih projekata pristupajur uz
prethodno dobro razradenu tehmcku
pripremu i organizaciju svih faza rada
i izbor najoptimalnije tehnologije

nickom djelovanju. lakva se politika
pokazala djelotvornom, jer izgradene
autoceste, tuneli, mostovi... od-
govaraju svjetskim kriterijima kada su
u pitanju sigurnost prometa, kakvoc a
izvedbe, rokovi gradnje 1 postignute
cijene. T.P.
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PREDSTAVLJAMO:
SPLIT SHIP MANAGEMENT,
PODUZECE OBITELJI BOZIC

Za mirno more

Split Ship Management, tri rijeci koje mnogo
znaCe za obitel] Bozi¢ te hrvatsko brodarstvo
uop¢ e.

Prije dvanaest godina, tvrtka je porinuta u svijet
brodskog menadZmenta kojeg ne prati uvijek
mirno more. Bilo je tuivalova i oluja no kad je za
kormilom Ratko Bozié¢ sa $esnaest godina
pomorskog iskustva, a uz njega cijela njegova
obitelj kao vjerna posada, svijetla budué nost
SSM- a je zajamcena.

Godine 1994. tvrtka je osnovana pod vodstvom
gospodina Bozi¢a zajedno sa skupinom odanih
menadZera, iskusnih kako na kopnu tako i na
Mmoru.

Probijanje u svijet velikih brodarskih kompanija
nije bio lak zadatak.

Pocelo se s manjim poslovnim zahvatima, no
ubrzo nakon prvih zaveslaja svijet je prepoznao
kvalitetu potvrdenu ISO standardima samo neko-
liko mjeseci nakon pocetka poslovanja. ‘Io je bio
dovoljan poticaj Ratku BoZi¢ u da slijedi svoj san
ostvarenja male obiteljske brodarske tvrtke sa
velikim svjetskim ugledom.

Danas, vise od deset godina kasnije, pod vod-
stvom SSM-a plovilo je pedesetak americkih, bri-

tanskih, njemackih 1 drugih brodova, no Ratko
BozZié¢ jo$ nije ni blizu prepustanja kormila tvrtke i
uzivanja u postignutim uspjesima. No kad bi htio,
itekako bi se imao na koga potpuno osloniti.

K¢ i, Zana Bozié -Brkié , zamjenica je direktora
te se bnne 0 operativnom budzetu u menadZmentu
brodova. Savjesna menadZerica s uglednim
brodovlasnicima dogovara odredeni troSkovnik te
se brine za njegovu realizaciju tijekom godine.
Upravo zahvaljujuc 1 strogom kontroliranju trosko-
va 1 odrZzavanju kvalitete, SSM se dostojno izborio
za svoje mjesto u svijetu brodarstva.

Ime Split Ship Management veZe se takoder 1 za
sofisticiranu 1 modernu obuku pomoraca na ovom
podrucju, koji potom kao dio velike porodice ner-
ijetko postaju posada na nekom od brodova pod
vodstvom SSM-a. Taj dio ' Gl:ntclp vodi Hrvu_le
Brki¢ , zet gospodina BoZié a i Zanin suprug, pri-
donose€ i obiteljskom poslu te osiguravajuci
najbolju posadu po zahtjevlma Llljcnata

Jo§ }edan Clan obitelji BoZi¢ ima svoje zasluge u
odrzav anju kvalitetnog poslovanja. Iako najmladi
Clan, sin Sandro moZda ima jednu od kljué¢nih
odgovornosti za buduci uspjeh obiteljske tvrtke.
Naime, Sandro je zaduZen za knmmuﬂlm dio
posla, pronalazak tereta za brodove te njegov sigu-
ran prenos na odrediste. Naizgled Jednnstm an
posao, otvara vrata SSM-u za daljm razvoj te pozi-
cioniranje na trzistu kao centar za chfutu'mg 1 bro-
kering za Jadran 1 Sire.

Dok se spomenuti ¢lanovi obitelji Bozié¢ svakod-
nevno bore da Sto bolje zadov uly:: postojec e kli-
jente 1 ostvare kontakte s novima, opis posla
gospode MEIIJE Bozi¢ je puno mirniji, no
svakako ne manje vaZan. (:mpmld

BoZic se brine za javni image tvrtke organizira-
jué 1 razna humanitarna dogadanja, sponzorirajuc i
razli¢ita udruZenja kao i plemenite akcije za djecu
pomoraca. Kao prava mama, brine se za cijeli duh
SSM-a koji odise poslovnim zanosom te jakim
obiteljskim zajednistvom.
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ADRIA MARE OTVARA
REGIONALNI CENTAR U
CRNOJ GORI

Trﬂ-;a «Adria Mare» iz Sibenika, uz posredstvo Hwatskog
gradanskog drustva Cme Gore, otvara Regionalm trening
centar za obuku pomoraca 1 edukaciju odraslih u Kotoru.

Iz kompanije nam je objaSnjeno da ¢ e osnovni zadatak
ovog trening centra, osim stjecanja znanja i vjestina za rad
na specijaliziranim brodovima, bit ¢ e i posredovanje pri-
likom ukrcaja na brodove.

- Crma Gora treba da ima razvijeno pomorsko gospo
darstvo 1 suvremeno obu¢ene pomorce, a dobar pocetak je
otvaranje Fakulteta za pomorstvo u Kotoru. Zadatak nage
organizacije je to znanje, steceno na Univerzitetu, upot-
puniti praktiénim savjetima - kazu u tvrtki «Adria Mare».

Osnovana 1989. godine, osim uobicajenih treninga
pomoraca, nudi specijalisticke treninge na suvremenim
radarima 1 navigacijskim sustavima.

[nace, 1ako zvani¢no ne postoji, crnogorsko pomorsko
gopodarstvo donosi velike benefite Crnoj Gori. Naime,
oko 60 milijuna dolara godi$nje domaéi pomorci, koji
plove pod zastavama razli¢itih drzava, donesu 1l1 posaljuu
Crnu Goruy, §to stvara takav novcéani agregat koji utjece na
sravnanje spoljnotrgovinskog deficita, kazu u UdruZenju
kapetana trgovacke mormarice.

Prema procjenama iz ovog UdruZenja, prosje¢na zarada
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oko 4.000 crmogorskih pomoraca na stranim brodovima
1znosi po 2.000 dolara, ali ako se uzme u obzir da more-
plovel rade Sest mjeseci godi$nje, realna pla¢ a na mje-
secnom mvou je, ipak, upola manja.

P.Z.
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7. MEDPUNARODNA KONFERENCIJA ZA OBUKU O SIGURNOSTI I
PREZIVLJAVAN]J U NA MORU ODRZAT CE SE U HOTELSKOM
NASEL]J U SOLARIS - SIBENIK 9. I 10. LISTOPADA 2006.

Pokrovitelj: Ministarstvo mora, turizma, prometa i razvitka Republike Hrvatske

Pomorsko Ugiliste AdriaMare doma¢ in je 7. IASST (International Association for Safety and Survival Training)
konferencije koja ¢ e se odrzati 9. i 10. listopada 2006. Konferencija ¢ e se odrZati pod pokroviteljstvom
Ministarstva mora, turizma, prometa i razvitka Republike Hrvatske.

Medunarodnu udrugu za obuku o sigurnosti 1 prezZivljavanju na moru ﬂAS$T) 1980. godine osnovala je grupa
znacajnih uéilista ¢ij1 je cilj bio olak$ati razmjenu @funnaf:ua} vezzj.mh za sigurnost 1 prezivljavanje na moru i
promicati kontinuiran napredak u obuci o sigurnosti 1 prezivljavanju na moru na medunarodnoj razini. Otad se
¢lanstvo prosirilo u uistinu medunarodnu organizaciju 133 ¢lana unutar 41 zemlje (vise o ¢lanicama se moZe

vidjeti na www.iasst.com). Gl oy | *
Unutar Udruge djeluje velik broj struénjaka s razlicitih sveucilista, pomorskih fakulteta i znanstvenih ustanova,

privatnih i javnih u¢ili§ta, profesionalnih nrgarﬁzagija 1 Er:m;vudapa sigurnosne opreme.

‘Tema konferencije: "Ljudski ¢imbenik u sigurnostt 1 pI'EZﬁ_Tl_]EE‘FElﬂ]ll na moru-. _

Konferenciju ¢é e upotpuniti vjezba spasavanja na moru koju ¢ e voditi Mm_lml:arstm mora, turizma, prometa i
razvitka Republike Hrvatske; Ministarstvo obrane Republike Hivatske 1 Ministarstvo unutarnjih poslova
Republike Hrvatske.

Za daljnje informacije kontaktirajte nas:
AdriaMare Consulto - Maritime Training Center
Draga 2, 22000 Sibenik, Croatia

Tel: 4385 22-201-173

Fax: 4385 22-201-165

E-mail: training(@adriamare.net

49




KOLEKTIV SKALA RADIJA 16. RUINA PROSLAVIO CETVRTI ROPENDAN

Budite na 102 1 92,7 MHz

- Skala radio je 1strajao u osnovnoj
misiji: ocuvanju autenti¢nosti, pov-
jesti, tradicije 1 kulture Kotora, speci-
ficnosti  mediteranskog  duha
UNESCO-vog grada kako se na ove
prostore ne b1 trajno uselile neke
kvazimoderne jezicke 1 obicajne
novotarije koje su opasno prijetile da
ugroze ovdasSnmju prepoznatljivost,

kazao je, povodom jubileja cetiri
godine od osnivanja, direktor Skala
radija Slavko Mandi¢ .

Pored programskog dijela, Skala
radio je osobitu pozornost posvetio
promicanju i uvodenju suvremenih
trendova kada je tehnika u pitanju a
isto tako 1 prijenos signala.

- Dobili smo jo$ jednu frekvenciju

e T

tako da danas program emitujemo na
102 ali 1 92,7 MHz sa brda Obosnik.
Kvalitetno se ¢ujemo na éitavoj teri-
toriji Boke Kotorske i znatno Sirem
podruéju, istice Mandié .

U suradnji sa TuristiCkom organi-
zacijom Kotora emitiraju vijesti na
engleskom i italijanskom jeziku. Za
idu¢ u sezonu namjera im je da sa
povjescu i kulturom, ali i dnevnim
zbivanjima, upoznaju i goste iz
Njemacke 1 Rusije.

- Skala radio ¢ e biti prvi radio u
jugoistoénoj Evropi koji ¢ e do kraja
gmsinca, zahvaljuju¢ i donaciji

vedskog helSinskog komiteta i
MDLF-a, imati instaliran radijski
softver, prvi takve vrste kojim ¢ e se
objediniti proizvodno tehnologki
proces sa novim suvremenih hard-
verom dobijenim takode iz donacije.
Svakako da jo$ dosta noviteta o¢eku-
je naSe slusatelje u idu¢ oj godini.
Oni ¢ e imati 1 mogué nost da preko
naSeg sajta na kome ¢e od Nove
godine moé1 1 da nas slusaju |,
upu¢ uju komentare i sugestije 1 na
ta] na¢in pomognu da nas program
bude kvalitetniji 1 slusaniji.

e il e W o
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KOTOR

www.radiokotor.com
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—— WA CRNA GORA

Zasto odabrati propan-butan plin u malim spremnicima?

1 kg PROPAN-BUTAN pli ienjuje:
MALI SPREMNIK lna zamjenjuj

ODGOVOR NA SVE VASE POTREBE 3-6 kg drva

1,5-2 kg ugljena

Mali spremnik i propan-butan plin su
kvalitetno rjeSenje za obiteljsku kucu,
stambenu zgradu, restoran, hotel,
obrt, malu industriju i poljoprivredu.

1,121 lozivog ulja

12,8 kW elektricne energije

no_n @ @lnnnl

A Ly Ls
g i | 5 [N
AR CRNA GORA
S ﬁm =UE Pl o PR SR 1 400 ?00 1 00

2476|1500| 750 | 100
2480(1550| 850 | 100
4300|2000| 950 | 100

-prakticnost upotrebe

-ekonomicnost : : : L
-prilagodljivost svim konfiguracijama tla L —
-estetsko uklapanje u okolis
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——— {INIIA CRNA GORA

Dobrota 3, 85330 Kotor, Tel: +381 82 334 972, 334 969, Fax: +381 82 302 004, E-mail: inacg_kotor@cg.yu
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TURISTICKA ZAJEDNICA GRADA ZAGREBA

x4 385 | 481 40 56, @

www.zagreb-touristinfo.hr

481 40 52. 48| 40 54.

tel, + 385 | 481 40 51.

e-mall. info@zagreb-touristinfo.hr





